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ВСТУП

Посібник є збіркою завдань з мультимедійним забезпеченням, що може використовуватися для курсу аналітичного читання у 9-му семестрі. 

Посібник складається з двох великих тематичних блоків, які у свою чергу поділяються на 9 тем за програмою курсу. Теми охоплюють такі аспекти аналізу тексту, як знання його базового вокабуляру та вміння здійснювати комплексний літературно-стилістичний аналіз художніх текстів різних обсягів в усному та письмовому вигляді. 

Реалізації цієї складної мети курсу сприяє зворот сучасної лінгвістичної науки та лінгводидактики у бік так званої медіальної парадигми, що передбачає зв'язок тексту з технічним носієм інформації та врахування ролі техногенних процесів у сучасній комунікації. Цей зворот відкриває можливості активного залучення у процес навчання мультімедійних засобів: кінофільмів, аудіокниг і музичних творів за темою чи за самим текстом, що вивчається. Сполучення вербальної і невербальної семіотичних систем у формуванні останнього сприяє глибшому сприйняттю тексту. 

Так, у темах, присвячених аналізу тексту, надаються внутрішні (off-line) та зовнішні (on-line) гіперпосилання на численні джерела фактичної та довідкової інформації з сайтів мережі Інтернет, відео фрагментів з художніх і документальних фільмів, електронних книжок тощо. Пропонований підхід дозволяє значно розширити інформаційний обсяг курсу, одночасно оптимізуючи процес його сприйняття студентами.  

Велика увага приділяється формуванню у студентів навичок вірного контекстного використання активної лексики, яка подається у вигляді колокацій та синонімічних рядів.

В межах кожного з блоків студентам також надаються завдання, спрямовані на формування вмінь академічного письма різних форматів.

Посібник рекомендується для студентів факультетів іноземних мов рівня С2 за «Загальноєропейськими Рекомендаціями з мовної освіти».
Thematic Block 1
Theme 1.1
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Read an article in The New York Times about the author of the novel “At 100, Still a Teacher and a Jokester”
Watch Bel Kaufman’s press-conference at Iona College in New Rochelle and Oakland, NY on 14 July 2011. 
Answer the following questions based on the article and interview:

1. How does Bel Kaufman characterize humour? Why is it important for a human being?

2. What is a humour of “human voice” by her definition? 

3. How does she estimate Up the Down Staircase? Does she consider it funny? What is it about by her own words? 

4. What was the message she wanted to render?  

5. What is more important than teaching (testing, lecturing etc.), in her opinion?

6. What is the best reward for a teacher?   

7. Did Bel Kaufman plan to write a novel?

8. What was the history of the novel?

9. How does Bell comment on the screening of her book? 

10. How are Mark Twain and Shalom Aleichem related by Bel Kaufman?

11. How was the title of the book devised? What was another suggested version?

Watch the trailer the book screening. 

Read the text of the Theme.

Sept. 25

Dear Ellen,

It's FTG (Friday Thank God), which means I need not set the alarm for 6:30 tomorrow morning; I can wash a blouse, think a thought, write a letter.

Congratulations on the baby's new tooth. Soon there is bound to be another tooth and another and another, and before you know it, little Suzie will start going to school, and her troubles will just begin.

Though I hope that by the time she gets into the public high school system, things will be different. At least, they keep promising that things will be different. I'm told that since the recent strike threats, negotiations with the United Federation of Teachers, and greater public interest, we are enjoying "improved conditions". But in the two weeks that I have been here, conditions seem greatly unimproved.

You ask what I am teaching. Hard to say. Professor Winters advised teaching "not the subject but the whole child". The English Syllabus urges "individualization and enrichment" — which means giving individual attention to each student to bring out the best in him and enlarge his scope beyond the prescribed work. Bester says "to motivate and distribute" books — that is, to get students ready and eager to read. All this is easier said than done. In fact, all this is plain impossible.

Many of our kids — though physically mature — can't read beyond 4th and 5th grade level. Their background consists of the simplest comics and thrillers. They've been exposed to some ten years of schooling, yet they don't know what a sentence is.

The books we are required to teach frequently have nothing to do with anything except the fact that they have always been taught, or that there is an oversupply of them, or that some committee or other was asked to come up with some titles.

I've been trying to teach without books. There was one heady moment when I was able to excite the class by an idea: I had put on the blackboard Browning's1 Human's reach should exceed his grasp, or what's a heaven for? " and we got involved in a spirited discussion of aspiration vs.2 reality. 'Is it wise, I asked, to aim higher than one's capacity? Does it not doom one to failure? No, no, some said, that's ambition and progress! No, no, others cried, that's frustration and defeat! What about hope? What about despair? — You've got to be practical! — You've got to have a dream! They said this in their own words, you understand, startled into discovery. To the young, clichés seem freshly minted. Hitch your wagon to a star! And when the dismissal bell rang, they paid me the highest compliment: they groaned! They crowded in the doorway, chirping like agitated sparrows, pecking at the seeds I had strewn — when who should materialize but Admiral Ass.3

"What is the meaning of this noise?"

"It's the sound of thinking, Mr. McHabe," I said.

The cardinal sin, strange as it may seem in an institution of learning, is talking. There are others, of course — sins, I mean, and I seem to have committed a good number. Yesterday I was playing my record of Gielgud4 reading Shakespeare. I had brought my own phonograph to school (no one could find the Requisition Forms for "Audio-Visual Aids" — that's the name for the school record player) and I had succeeded, I thought, in establishing a mood. I mean, I got them to be quiet, when — enter Admiral Ass,5 in full regalia, epaulettes quivering with indignation. He snapped his fingers for me to stop the phonograph, waited for the turntable to stop turning, and pronounced:

"There will be a series of three bells rung three times indicating Emergency Shelter Drill. Playing records does not encourage the orderly evacuation of the class."

I mention McHabe because he has crystallized into The Enemy...

Chaos, waste, cries for help — strident, yet unheard. Or am I romanticizing? That's what Paul says; he only shrugs and makes up funny verses about everyone. That's Paul Barringer — a writer who teaches English on one foot, as it were, just waiting to be published. He's very attractive: a tan crew cut, a white smile with lots of teeth; one eyebrow higher than the other. All the girls are in love with him.

There are a few good, hard-working, patient people... who manage to teach against insuperable odds; a few brilliantly endowed teachers who — unknown and unsung — work their magic in the classroom; a few who truly love young people. The rest, it seems to me, have either given up, or are taking it out on the kids. "Those who can, do, those who can't, teach." Like most sayings, this is only half true. Those who can, teach; those who can't — the bitter, the misguided, the failures from other fields — find in the school system an excuse or a refuge. ...

And Dr. Bester, my immediate supervisor, Chairman of the English Department, I can't figure out at all. He is a dour, desiccated little man, remote and prissy.6 Like most chairmen, he teaches only one class of Seniors; the most experienced teachers are frequently promoted right out of the classroom! Kids respect him; teachers dislike him — possibly because he is given to popping up, unexpectedly, to observe them. "The ghost walks" is the grape-vine signal for his visits. Bea7 told me he started out as a great teacher, but he's been soured by the trivia-in-triplicate8 which his administrative duties impose. I hope he doesn't come to observe me until I get my bearings.

Commentary
1. Browning, Robert: an English poet and playwright (1812-1889)
2. vs.: short for versus (Lat.) against
3. Admiral Ass: the nickname given to James J. McHabe, the administrative assistant, because he signed his innumerable circulars "James J. McHabe, Adm. Asst."
4. Gielgud, John: an outstanding English actor and producer considered as one of the most eminent Shakespearean interpreters of his time    
5. ...enter Admiral Ass: the verb: "to enter" is used like this (the form of the Subjunctive I) in stage directions in a printed play (e.g. Enter Hamlet = Let Hamlet enter)
6. prissy: a blend of precise and sissy; prim and precise (coll., USA)
7. Bea: short for Beatrice, one of the teachers
8. trivia-in-triplicate: from trivia, a Latin noun in the plural, which means trifles; triplicate a threefold (e.g. to draw up a document in triplicate — to write a document together with three copies of it). The author of the letter wants to say that Bester is overburdened with his administrative duties.

Theme 1.2
SPEECH PATTERNS
1 (a). Soon there is bound to be another tooth. 

There is bound to be a change in his condition.    

In May there is bound to be a party at their place. 

There is bound to be a new edition of this book

1 (b).  They are bound to become friends.

She is bound to learn it sooner or later. 

He is bound to graduate with honours. 

John is bound to achieve his aim.
2. They crowded in the doorway when who should materialize but Admiral Ass.
There was a knock at the door and who should come in but Bob! 

Suddenly the door opened and who(m) should I see but Tom! 

I glanced at my desk and what should I see but the book I'd been looking for all the morning!
3. I got them to be quiet. (coll.)
I got him to help me. 

I got him to return the book.         

The mother got the boy to do his homework.
4. He snapped his fingers for me to stop the phonograph.
He stood aside for me to pass. 

I repeat it for you to remember. 

I copied the poem for you to learn.
5. He is given to popping up unexpectedly to observe them.
The old man is given to taking a nap after dinner. 
The naughty boy is given to teasing his sister.
She is given to gossipping about her neighbours

1. Make the following sentences complete.

1. Tom is bound to ... .2. There was bound to ... .3. Tom and Bob were bound to ... .4. She will get her son ... . 5. I got my pupils ..:. . 6.. The engineer got the workers .... 7. ... to write a letter to her parents. 8. ... to cook dinner. 9. ... to wash up. 10. She brought the neces​sary books for ... . 11. She put the kettle on for ... . 12. The teacher distributed the texts for ... . 13. ... for the kids to stop chattering. 14. ... for Ann to buy a new frock. 15. ... for the letter to be posted at once. 16. All their family are given to ... . 17. He was given to ....18. ... eating a lot of sweets, which made her stout. 19. ... going to see all the new films.
2. Translate the following sentences into Ukrainian.

1. The door opened and who should present himself but that very Kit who had been the theme of Mr. Chuckster's wrath! 2. And so, there she had sat, without an idea of anything in the world, full ten minutes, perhaps, when, all of a sudden, who should come in—to be sure it was so very odd!—who should come in, but Elizabeth Martin and her broth​er! 3. She went back, and, just as I was creeping up the passage, who should I see but the very same gentleman that had met me before and passed me on the stairs. 4. As they were coming to the hotel from a sea​side walk one afternoon, on whom should they light but Rebecca and her husband. 5. My father came stepping stately up the street, as he always did; and what should he see but a little black crowd of people—I dare say as many as twenty—all peeping through his garden rails. 6. "I con​gratulate you on your promotion."—"Thanks very much. But I knew it was pretty well bound to come sooner or later." 7. They had made it up. Ella had known that a reconciliation was bound to come about. 8. Where are my cuff-links? Somebody's bound to have meddled with them. 9. Thank God the words hadn't stuck in his throat; she was bound to have heard. 10. Here's the thermometer: they've left it for the doctor to see instead of shaking it down. 11. The country house was rented for his family to live in. 12. Brian told about it to his son for him to be aware that a woman's negative often meant nothing more than the preface to the affirmative. 13. They lowered the rope ladder from the deck for him to climb.
3. Paraphrase the following sentences.

1. The mother made her do her homework. 2. Mr. Smith compelled his assistant to make some changes in the schedule. 3. The doctor had the nurse bring him all the case histories. 4. He forced the boy to obey him. 5. She set the alarm-clock for 7 so that her daughter might get up in time. 6. The mother decided to cut short the walk lest her boy should catch cold. 7. The classrooms must be well-lit so that the pupils' eyesight should not be damaged. 8. Put up a notice in good time so that everybody may know about the meeting. 9. He has a way of doing things by halves. 10. This boy is in the habit of boasting. 11. He is used to reading during meals. 12. This girl is accustomed to spending a lot of time in front of the mirror. 13. He had an annoying habit of coming in without a knock. 14. I'm sure he'll come first. 15. There'll certainly be a meeting tomorrow. 16. We have no doubt Pete will help you. 17. I'm certain there'll be tickets for all of us.
4. Translate the following sentences into English using the speech patterns.

1. Він мав звичай з'являтися раптово, коли його ніхто не чекав. 2; Він, безсумнівно, виграє парі. 3. Він відкрив двері на дзвінок, і, як ви думаєте, кого він побачив? Джона! 4. Їй із труднощами вдалося заспокоїти дитину. 5. У їхніх планах напевно відбудуться зміни. 6. Залиши на столі записку, щоб вони не забули, що ми чекаємо їх до вечері. 7. У неї звичка занадто багато говорити, і коли вона починає що-небудь розповідати, нелегко змусити її замовчати. 8. Він ішов по вулиці, занурений у свої думки, як раптом почув, що хтось окликнув його. Він обернувся. Том, саме Том, стояв поруч із ним! 9. Перед Новим роком Ганна вмовила чоловіка купити ялинку, щоб діти потішилися. 10. На виставці я помітив двох людей, що галасливо обговорювали одну з картин. Звичайно ж, це були Боб і Нік!
Word Combinations and Phrases
	to set the alarm(-clock) for

to bring out something

to enlarge (widen) one’s scope

easier said than done

to fight (teach etc.) against

    great (fearful, insuperable etc.)

    odds


	to work (one’s) magic

to take (it) out on somebody (coll.) 

to doom one (or to be doomed) to

   failure

to pay smb a compliment

as it were

to figure smb (smth) out

to get (find, take) one’s bearings 

 


5. Translate the following sentences into Ukrainian.
1. Disputed wills were always painful. They brought out the worst in everybody. 2. The ivory colour of the walls seems to bring out the beauty of the rugs. 3. I'm sorry, it's my own fault and I've no right to take it out on you. 4. I can't figure out what you're getting at. 5. She had, as it were, got her bearings in the household before she approached Finch on one of the chief objects of her visit. 6. He was holding them, as it were, in the net of his mockery. 7. The clock lost twenty minutes every day, and might have been counted a sluggard but for the fact that its alarm had to be set half an hour later than the time when one wished to be called, so urgent was it in its desire to go off. 8. If only he could figure out a way to achieve it without harm to himself. 9. The author works his magic in a story that is a marvellous combination of detection, pursuit, and imaginative reconstruction. 10. They were trying to figure out what had gone wrong. 11. He looked about him in the moonlight, getting his bearings. 12. The walls were painted yellow; the basic hue seemed dark and smooth, claylike as it were. 13. Enlarging one's scope involved endless trips to the town library, sleepless nights, millions of questions to which there didn't seem to be any answers. It was all uphill work; it was like an ocean, and he was alone in the middle of it, without any hope to find his bearings. 14. "In this accursed town the very fact that you were born in the slums dooms you to failure," he said in rage. "I understand that you're fighting against fearful odds, but why should you take it out on me, of all people?"

6. Paraphrase the following sentences using the word combinations and phrases.


1. Miss Barrett didn't want her lessons to be observed until she gained a little experience in dealing with her pupils. 2. The tragic turn of events revealed her good qualities. 3. I can't understand this man. 4. You should read more in order to extend your knowledge. 5. This attempt is sure to fail. 6. He told her something flattering. 7. They say this doctor can do wonders. 8. They fought bravely but the chances were not in their favour at all. 9. I admit you have cause for irritation, but don't scold the child, he's not to blame.

7. Translate the following sentences into English using the word combinations and phrases.

 
1. Він, так би мовити, зробив їй комплімент, зазначивши, що темний капелюх їй дуже пасує, відтіняючи її сиве волосся. 2. З якого дива ти зганяєш свою злість на мені? Ти ж знаєш, що це сталося не з моєї провини. 3. Вивчення іноземних мов сприяє розширенню кругозору; крім того, як тільки людина починає опановувати іноземну мову, вона глибше розуміє й рідну. 4. Я нічого не буду робити, поки не почну орієнтуватися в обстановці. Без цього всі мої зусилля приречені на невдачу. 5. Вчора він намагався зігнати на мені своє роздратування, а сьогодні зробив мені комплімент! Я не можу його зрозуміти! 6. Я захоплююся цією балериною. Вона творить дива на сцені. 7. Мені доведеться поставити будильник на 6 годин, щоб не спізнитися. 8. Він викладав в дуже несприятливій обстановці і, незважаючи на це, творив дива. 9. Як ти думаєш, чому Сміт виїхав так раптово? — Я теж цього не второпаю. 10. Тобі необхідно розширювати свій кругозір! — Легше сказати, ніж зробити!
8. Fill in the gaps using patterns and phrases of the Unit. 

1. Once you are not bothered about your next of kin and seem not to be excited about your friends company, any life project of yours is _____________________________.

2. Trying to set up as a manager in the company he had to ___________________________ because he was too young, too ambitious, too endowed and… too lonely.

3. To think he was a stubborn stupid boy just a month ago! What did you do with him? Now I have to accept that you _______________________.

4. Make sure that you go about your duties properly then you will never be vexed by an unexpected popping up the boss before you really had time to _______________________.

5. The flight is at half past nine, so we have to ________________________ at least six not to miss the boarding.

6. He always _________________________ in such a manner that one might think he jokes, the others might suspect him to be insincere.

7. The engine hissed and choked, released pungent fumes and still John could not ___________ what really had happened with it. 

8. Danger and need tend to ______________________ the best and the worst in people.

9. What a good education should be? Everyone seems to have a good answer. There are lots of projects, millions of approaches, thousands of enthusiasts. But what is the result? May be really it is ______________________.

10. Even under great frustration and pressure, in desperate fight with fearful odds he never went as far as to _________________________, to raise his voice or to go around in bad temper. 

11. There are subjects in the syllabus which may seem to be useless and boring, but for a good professional they may be useful if not vital, they might _________________________ and later be applied in an unexpected turn. 

9. Fill in the gaps with active phrases and word combinations you consider appropriate for the given context:

1. At the beginning of the play they started to regret their decision to spend the night out but later as the play developed they suddenly realised that the drama they witnessed in the stage was about them, _______________, peeped up from their parlor. 

2. As you are about to stop this unfortunate involvement, please be kind enough not to say anything to her cousin, she is so vulnerable and sensitive, she will never ____________ in our family.

3. Aspirations towards the ennobling and the spirited are laudable if you have something to offer to the world, but what if you cannot ______________________ and change it?

4. Her maroon hat with the veil covering all her face ____________________ her grief-stricken sharpened features.

5. Her kitchen habits were aggravated by an unbearable custom to burn every pan or ladle she possessed until Mary advised her to ______________________ a period of cooking at least to avoid a fire. 

6. Beware of the unhappy, they are the most dangerous people in the world since they do not only ________________ but never feel sorry for anybody. 

7. American businessmen observe that Russian women have quite a specific attitude to the one who _______________, they immediately start justifying themselves or get embarrassed. A simple thank-you reaction has come just recently.

8. We acknowledge that to make a pupil eager to know is ________________, yet every new syllabus, every new pedagogical idea has it as its focus.

9. Alice, the Fox, and Bazilio, the Cat, sitting in the tavern with Pinocchio calculated what they owed so cunningly that the wooden boy would never ______________ his share.

10.  To __________________ we first should know that the person possesses at least any background. 

11.  What I would never like to experience is facing the situation when you have to ___________________ alone without any support whatsoever.

12.  The adepts of the theory of indefinite translation state that any attempt at rendering the artistic value of fiction is __________________ because the so-called national spirit is unique.

13. Exasperated and half-dressed he suddenly appeared in the doorway. All this was a result of his utter negligence because he had ______________________________ the right time but had not wound it up.

14.  No matter how hard they tried their efforts went down the drain since to _____________________ suggests heroism only for the observers, fighters themselves suffer much more than it seems.

15. Reading a lot of scientific literature, communicating with the learned people could have provided that _________________________ but it did not.

16. He hates my nuts, he never passes me by without a shrewd comment. – Don’t bother, this is the way he _______________________.

17. To deceive the enemy is not a problem if you ________________________ his ways, his biases and his weaknesses.

18. If your concerns are just about commencing, whereas the rest is just the matter of someone’s discretion you are _______________________.

19. Governor’s task is not to limit or to set free, not even to teach or to bring up but to ____________ all creative gifts in the child.

20. Before he could ___________________ in the set-up, they tried to smooth all the discrepancies he allowed at the start of his office. 

21. The worst possible way to behave in the team is to feel guilty for all problems and then __________ the weakest.

22. To make pupils believe you and motivate to study is ______________, since education is always overcoming so called “material impedance”.

23. I am afraid nobody will be able to help you unless your famous cousin ________________ and the creditors forget about your debts for a while. 

24. She was not among his favourite writers, the one who, _____________, absorbed you head over ears up to the cover page. 

10. Change italicised phrases by active patterns and word combinations.
1. I can’t understand him at all. 

2. I’m sure they will lose the game. 

3. What if he makes me sign up the resignation? 

4. The carpet will look better if you paint the walls yellow.  

5. John is in the habit of commenting on other people’s clothes.

6. He was, I would say, a person who is able to do all his best for your education. 

7. The project has no perspective. 

8. Your plan of extending people’s knowledge looks rather logical but it will be quite difficult to implement.

9. Criticism is the way he expresses his appraisal.   

10. Challenges may reveal unexpected abilities in people. 

11. Guess what? When I drew by the mall I saw Jimmy right there!

12.  With such a supervisor she will soon set up as a professional.

13.  You will have to struggle much to make people understand your ideas.  

14. Turn on the alarm clock lest we are late for the train. 

15. Johns had to leave the room not to demonstrate his vexation to his subordinates eventually. 

11. Translate the following. 
1. Вони вже було почали збиратися додому, коли з’явився ніхто інший, як наш шеф. 

2. Мені прийдеться змусити його допомагати вам. 

3. В Сміта є погана звичка робити зауваження підлеглим під час переговорів.

4. Діти так гарно розуміються, що, напевно, стануть друзями.

5. Натовп зрушився, щоб дати проїхати до постраждалого швидкій допомозі.

6. Адміністрація оголосила, що, напевно, відбудуться скорочення штатів (звільнення). 

7. Йому довелося залишити гроші, щоб жінка підготувалася до приїзду гостей.
8. Не зважай на його слова, це його манера робити компліменти.  
9. Я буду намагатися змін у проекті. Легко сказати!
10. Йому, певно, прийдеться тяжко працювати, щоб змусити людей поважати себе. 
11. Вгадай, кого я зустріла? Джима власною персоною! 
12. В неї є погана звичка з’являтися зненацька там, де її найменш очікують.
13. Доглядаючи за садом, він зробив майже неможливе.
14. Він, як то кажуть, – пересічна людина. Лише випадок допоможе йому показати якісь незвичайні здібності.
15. Читання значно збагачує кругозір людини.
16. Я ще не повністю зрозумів мої обов’язки в офісі.
17. Якщо ти зриватимешся на дитині, вона, коли виросте, напевно, відплатить тобі тим самим.
18. Постав годинник на шосту, щоб ми вчасно вийшли з дому. 
19. Якщо ти схильний користуватися лише власною думкою, робота в групі приречена на невдачу. 
20. Червона сукня підкреслювала колір її волосся.
21. Він зупинив машину, щоб група демонстрантів могла перейти вулицю. 
Theme 1.3
Revise action points for writing a plot summary. 

Read three different samples of the plot summary of the whole novel. Which would you choose as a sample? 
Sylvia Barrett is a rookie teacher at New York's inner-city Calvin Coolidge High: her lit classes are overcrowded, a window is broken, there's no chalk, books arrive late. The administration is concerned mainly with forms and rules (there's an up and and a down staircase); bells ring at the wrong time. Nevertheless, she tries. How she handles the chaos and her despair in her first semester makes up the film: a promising student drops out, another sleeps through class, a girl with a crush on a male teacher gets suicidal, and a bright but troublesome student misunderstands Sylvia's reaching out. A discussion of Dickens, parents' night, and a mock trial highlight the term. Can she make it?  

Fresh out of graduate school, Sylvia Barrett begins her teaching career as an English Literature teacher at Calvin Coolidge High School, located in a tough inner city neighborhood in New York City. The school is overly bureaucratic and disorganized, with forms needing to be completed for every small task (why would an English teacher be required to fill out a basketball requisition form?), keys allocated to teachers even for things that do not exist, lack of supplies or people to fix broken items, overcrowded classrooms, and staircases labeled as up and down. This bureaucracy is designed to deal with the chaos that exists both within the staff and student body. Despite these problems, Miss Barrett comes into the school with an idealistic view of being able to assist students in learning, regardless of obvious or hidden obstacles. Some of the students who may be facing some of these obstacles are moody but bright Joe Ferone who is always on the verge of expulsion, romantic but socially awkward Alice Blake, and Roy Hackett, whose surrogate mother pleads on his behalf for Miss Barrett to pass Roy despite him continually falling asleep in class. Miss Barrett's fellow English teacher, Paul Barringer, who is the center of attention of many a female student and who has aspirations of getting out of teaching to become a novelist, tries to advise Miss Barrett not to take her job so seriously. Through it all, will the school get the better of Miss Barrett or will she get the better of the school and the students?  

The plot revolves around Sylvia Barrett, an idealistic English teacher at an inner-city high school who hopes to nurture her students' interest in classic literature (especially Chaucer) and writing. She quickly becomes discouraged during her first year teaching, frustrated by dumbbureaucracy (the name of the novel refers to an infraction one of her students is punished for), the indifference of her students, and the incompetence of many of her colleagues. She decides to leave public school to work in a smaller private setting. Her mind is changed, however, by the realization that she has indeed touched the lives of her students.

The novel is epistolary in form: aside from opening and closing chapters consisting entirely of dialog, the story is told through documents, such as memos from the office, fragments of notes dropped in the trash can, essays that are handed in to be graded, lesson plans, suggestions dropped in the class suggestion box, and letters written by Barrett to a friend from college who chose to get married and start a family rather than pursue a career. The letters serve as a recap and summary of key events in the book, and offer a portrait of women's roles and responsibilities in American society in the mid-1960s as well. The book's title comes from a memo to teachers, instructing them to make sure that students "do not walk up the down staircase."
Try and write your own plot summary of  Sylvia’s letter in Theme 1.1.
Theme 1.4.
Browse the novel “Up the Down Staircase”. What impression does the text create? Is it homogeneous? Can you explain this approach of the author? 

You can opt for the novel as your Individual Reading book. 

Read the book review before you start analyzing Sylvia’s letter presented in the Theme. Answer the questions below.

Bel Kaufman's book "Up the Down Staircase" was reprinted in 1988 for its 25th anniversary and since then has sold close to 900,000 copies. The book was first published in 1965. After thirty years, to have a book be republished and make such a hit is a great accomplishment. Those who have read and know about this book, however, are not surprised. The book sold 1,500,000 copies within the first month after being published on January 27, 1965. It has sold close to six million copies in all, and has been translated into 16 different languages. 

"Up the Down Staircase" is difficult to classify as a book because of its unusual style. "Perhaps it is a novel - a story emerges and characters develop - but we prefer to think of this as a different and as yet unnamed literary form" (Woodring 71). The book is a collection of the main characters' letters, notes, and memos and such that could be found in any elementary or secondary school. 

The main character, Sylvia Barrett also writes letters to her best friend from college, Ellen. These letters are the only source of true narration in the traditional sense. In the novel, Barrett is a young female fresh out of graduate school who teaches in a New York City high school, Calvin Coolidge. Barrett enters the system "eager to share all I [Barrett] know and feel; to imbue the young with a love for their language and literature; to instruct and inspire" as she writes in a letter to Ellen (31). She is soon confronted with the reality of the situation. A large portion of her day is filled with responding to memos and dealing with "the frills and foolishness (Faculty Follies) that waste the time of both teachers and pupils" (Ward 19), and she is faced with children who do not want to learn and a school whose building should not pass the city inspection. 

The reviews that she received and the publicity received from other forms of media helped to make her novel prosperous. The occurrences of the 1960's popularized the initial publication. The manner in which Kaufman wrote the book (her unique writing style), the topic of education, and the outcome of the novel were the main reasons for its success and popularity. 

After the assassination of President Kennedy in 1963, the United States inaugurated his vice president Lyndon B. Johnson. The United States began its involvement in the Vietnam War in 1955. However, the degree of its involvement had just stepped up with more soldiers sent to Vietnam in late 1964 and early 1965. With the United States at war for ten years with no sign of an ending in the near future, America was not a cheerful place to live. With the government's focus on the war, many of the books were also about wars. There was also the dilemma of whether Americans believed they should even be involved in the war. This created additional tension throughout the country. To release a book that was not a romance or mystery, but rather a book with a moral, that was in no way related to the war was a welcome relief to the public. 

"Up the Down Staircase" was a welcome distraction from the subject of war. This book is an optimistic book, revealing the hope that exists for children as long as there are teachers like Miss Barrett. "Sylvia Barrett, her [Kaufman's] heroine, is on the job, and that takes all of us off the hook. By virtue of this reassurance, the book is bound to be a best seller" (Bone 778). Of comfort to the teachers and parents who read this book is the realization that a "hopeless" student can reform. The Civil Rights Act passed in 1964, and in 1965 integration was still a fairly new idea. Kaufman was apparently ahead of her time when she wrote her book, for Calvin Coolidge was integrated. The fact that she made the school integrated was a smart idea by Kaufman because it allowed her to attract a much larger audience, since the minorities would not consider it a book solely describing "white schools" and vice versa. 

Everything that was transpiring in the United States when Kaufman published the book helped it triumph. The reviews and various other promotions that the book received were also instrumental in its success. Various respected magazines published reviews of the book. Well known magazines including Time, Publishers Weekly, New York Times Book Review, New York Times Review of Books, Life, The Saturday Review, and the National Review published these reviews. Although the descriptions are quite harsh at first, the depiction of this school does not leave the reader with an unpleasant impression of the school. "This book, for once, presents not just a picture, but a mood of a high school"(Ward 19). The reader is left to think that the school system will continue to improve and the children will flourish as long as teachers with Miss Barrett's dedication exist. Kaufman effectively illustrates the "harsh truth about these schools" (Lodge 260) by "taking the clothes off and putting them back on" (Vonnegut 9) so as not to leave the reader dismayed or despaired. 

The controversial element of the book is Kaufman's style. The book is a collection of memos, wastebasket items, comments on the blackboard, suggestions from Barrett's "Suggestion Box", and letters to faculty and her best friend Ellen. Some reviewers thought this style was perfect for communicating her point to the reader. In a review of Kaufman's next book, "Love, etc.", Anne Tyler addresses the fact that Kaufman uses this same style in her second book and says, "Was it because it worked so well for her in "Up the Down Staircase"? There it served a purpose: the confusion and multiplicity of a large school came alive in a whirlwind of unrelated chits of paper". 

Although the style of this book received mixed reviews, I thought it was extremely effective in reaching the reader. It is difficult to write a book about such a potentially serious subject and have the reader end the book without a negative opinion of the school system. The school is not described through rose colored glasses; it is depicted realistically. It is important that the novel is fiction and does not lecture the reader about education but tells a story instead. 

The main benefit of her style is that the reader can more easily identify with, relate to, and understand many of the characters, not just the narrator. When a novel is narrated, the reader only sees the story from the narrator's perspective. However, having each character write letters in first person, we can better understand where the student comes from and not be so quick to judge. It allows us to have sympathy for these students and not simply see them from the outside, but perhaps try to comprehend why students turn out this way. When the book begins Miss Barrett's students sign their suggestions anonymously, with names such as Mr. X, Yr Emeny, Disgusted, Dropout, and the Hawk. These names reflect how the students feel they interact with the school and what miniscule part they play in the big picture. At the conclusion of the story, all of the students reveal their true identities and sign their suggestions with their real names. Kaufman instills in them a sense of security and importance, which is why they are able to come forth and take pride in what they think and say. When the students disclose their true names, the reader finds himself wanting to return to the earlier parts of the book and match up each student with his prior name. The reader is curious to see what each student's earlier thoughts were, and which ones Miss Barrett succeeds in reaching. 

The way Kaufman includes the memos and circulars is much more effective than merely describing them, for the reader finds the "actual" circular more believable than a mere description. We see how much a teacher's career involves the endless processing of paperwork and realize it is difficult to not let this paperwork engulf the teacher. 

On the whole, Kaufman's style allows the reader to relate to the characters on a much more personal level. The positive outcome of the novel, Miss Barrett choosing to stay and continue teaching at Calvin Coolidge, leaves the reader satisfied with the novel, with all ending well. Kaufman's book reached a variety of people, from students to parents to teachers. There are several reasons for its incredible success. The state of the economy and nation made for a perfect atmosphere when the book was released, since the people needed a boost. The reviews published in magazines helped to grab some readers' attention, while others saw either the play or movie in the upcoming years and then read the book. However, we attribute the majority of the success of "Up the Down Staircase" to Kaufman's excellent choice of a topic, her convicting style, and the positive outcome.

1. Was the book a success? How can you tell it?

2. Why is Up the Down Staircase hard to classify as a book? 

3. Who is the protagonist? What is the main conflict?

4. What are the components of the book success?

5. Describe political situation in the US when the book was created. How did it contribute to the book success? 

6. What hope did the book render in its message?

7. Why has the style been considered controversial?

8. What are the advantages of the 1st person narrative?

9. Is the author’s quoting ‘real’ documents teachers deal with approved?  

Now consider the fragment of the Theme.  
1. Answer the following questions on the content of the fragment. 

1. What advice did Miss Barrett get a) from her college professor b) from the English Syllabus c) from Dr. Bester, her immediate supervisor? What did she think of all this advice? 2. How did Miss Barrett characterize her pupils? 3. On what "principles" were the books for the school in question selected? 4. What was the quotation that involved the class in a spirited discussion? 5. What problems emerged in the course of the discussion? 6. Why did the teacher regard the groan her pupils gave at the sound of the bell as the highest compliment to her? 7. What was the cause of Miss Barrett's conflicts with McHabe? 8. What did Paul Barringer look like? 9. Was his attitude to teaching similar to Miss Barrett's? 10. How did Miss Barrett classify her fellow-teachers? 11. What was the teachers' dislike of Dr. Bester motivated by? 12. What opinion have you formed of Miss Barrett on the basis of her letter?
2. Consider the following stylistic features of the fragment. 

a) The fragment of the novel features a letter. What genre does it present? Is it a modern or an old-fashioned form? (Prove your point) What is the author's purpose in resorting to it? Point out some of the advantages and disadvantages of the first-person narrator (c. 13-14) that the author of the letter stands for.

b) What is gained by telling the story in the first person? How does the fact in​fluence the mood and atmosphere of the narration? Would the letter have looked the same if the story had been told by Dr. Bester, Paul Barringer or Admiral Ass? Prove your point. 
c) What method(s) of characterization (c. 18-20) does the author use? What impression do you form of the character of Sylvia Barrett from her let​ter? Is she detached in her attitude to the facts she describes? Prove your point.

d) Point out the sentences bearing touches of humour or irony. (Prove which it is.)

e) Comment on the syntax and the rhythmic effect achieved in I can wash a blouse, think a thought, write a letter.

f) Explain the stylistic device used in the following:

teaching not the subject but the whole child; individualization and enrichment; enlarge his scope; to motivate and distribute books; their background consists of the simplest comics and thrillers; some committee was asked to come up with some titles; a man's reach should exceed his grasp; to the young, clichés seem freshly minted; hitch your wagon to a star; ...who teaches English on one foot; to teach against insuperable odds
g) Indicate the stylistic devices in the following sentences. Comment upon the comparison with sparrows in the first sentence. What is the speaker's attitude conveyed by the last sentence?

1. They crowded in the doorway, chirping like agitated sparrows, pecking at the seeds I had strewn. 2.1 had succeeded, I thought, in establishing a mood. I mean, I got them to be quiet. 3. ...Enter Admiral Ass, in full regalia, epaulettes quivering with indignation.
h) Comment on the passage beginning There are a few good, hard-working, patient people.... What immediate impression does it make on you? What is the key sentence of the passage? Enlarge upon the idea expressed in it. 
i) Exemplify the use of colloquialisms and learned words. Why does the writer of the letter make use of both?
 

Theme 1.5.
Essential and Additional Vocabulary

1. negotiate vi/t 1) discuss matters in order to come to an agreement, e.g.  ~ with smb on an issue вести переговори з певного питання, ~ for peace вести мирні переговори,~ for truce вести переговори про перемир’я, ~ for ceasefire вести переговори про припинення вогню; 2) bring about (a desired object), by preliminary discussion, arrange (a business affair), e.g. ~ a (top-level) meeting домовлятися про проведення саміту.

negotiations n the act of negotiating, making arrangements, as enter into ~ вступати у переговори, conduct ~, carry on~, hold ~ вести переговори, resume ~ поновляти переговори, breakdown of ~ зрив переговорів, e.g. The negotiations on the oil issue are in progress.

negotiator n one who negotiates
negotiating parties groups of persons discussing political or business matters


2. distribute vt hand, give or send out among a number of persons, e.g. The teacher distributed the examination papers to the class (among the pupils).
~ to роздати (групі в цілому) , ~ among роздати кожному в групі

distribution n distributing or being distributed 

distributor n a person or thing that distributes (розповсюджувач, дистриб’ютор (business))  

3. exceed vt 1) go beyond what is allowed or necessary, usually in negative meaning: ~ one’s authority (for chiefs) перевищити повноваження, ~ one’s instructions (for subordinates) зайти за межі повноважень, дозволеного, перевищити повноваження, ~ the limits of decency зайти за межі пристойності, ~ the speed-limit перевищити дозволену швидкість, ~ the due measure зайти за межі дозволеного; 
be more (neutral) ~ by 30 бути більше на 30

exceedingly adv neutral: extremely, to an unusual degree, as  ~ difficult надзвичайно складний
excessive a usually negative: ~ use of alcohol надмірне вживання алкоголю, ~ number of smth надмірна кількість чогось; (legisl.) ~ bodily harm перевищення межі необхідної оборони 

surpass v usually in achievements ~ in playing перевершити в грі, ~a record побити рекорд
Word Discrimination: exceed, surpass.

Exceed is applied mostly to things in the sense of going beyond in measure, degree, quantity, and quality; one thing exceeds another in magnitude, height, or any other dimensions. It is usually taken in an indifferent or in a bad sense, particularly in regard to persons, as a person exceeds his instructions or exceeds the due measure.

Surpass signifies to exceed or be superior in that which is good. E.g. His playing now surpasses his teacher's. His record was surpassed the other day.
BUT  

exceed = surpass one’s expectations перевершити очікування
4. involve vt 1) mix up in, as involve (v) 1) ~ smb. in war втягнути когось в війну, ~ in crime втягнути когось в злочин, ~ in debt втягнути когось в борги, ~ in scandal втягнути когось в скандал, ~in mystery посвятити когось в таємницю, поділитися таємницею з кимось  

2) have as a necessary consequence, as ~ great expenses призвести до, спричинити великі витрати, ~ difficulties спричинити складнощі, ~ complications спричинити ускладнення, ~ serious trouble викликати серйозні проблеми, ~ much work вимагати великої роботи, ~ an increase in prices спричинити зростання цін
3) be (get, become) mixed up with smb, as to get ~-ed with smb мати з кимсь справи 

involved a  complicated in thought or form, as ~ reasoning складні, заплутані аргументи, ~mechanism складний механізм, ~sentence речення, яке тяжко зрозуміти

involvement n the state of being involved tender ~ роман, любов, любовний зв’язок. 
5. aspire vi desire earnestly, as ~ to smth., after smth., at smth. to do smth. to ~ after the great прагнути до великого about something elevated, ennobling, spiritual or pure, e.g. We aspire after what is great and unusual.

aspiration n (after, for) ~ for freedom прагнення до свободи, ~ to save the humanity прагнення врятувати людство (for, after), as the aspirations of the people for freedom.

6. ambition n 1) desire of distinction, earthly achievements, i.e. fame, money: амбітність; 2) plans for the future: What’s your ambition? Ким хочеш стати?

ambitious a 1) full of ambition, as an ~ person амбітна, марнославна людина e.g. He is an ambitious boy; he wants to become famous. 2) smth which is hard or almost impossible to achieve or fulfill  ~ plan сміливий, амбітний, претензійний план, e.g. His plans are very ambitious, he wants to master the language in a year.

Word Discrimination: aspiration, ambition.

Both nouns express strong desire to achieve something but there is a difference between them. 
Aspiration usually expresses an ardent desire for what is elevated, noble, spiritual or pure, the striving after which is uplifting or ennobling.

Ambition usually expresses an ardent desire for distinction, fame or money. E.g. Pete was full of ambition, worked hard and became top boy of the class.
7. frustrate v l) to prevent smb from doing smth, as ~ the plans of one’s enemies зруйнувати плани ворогів, ~ one’s enemies in their plans порушити плани ворогів, to be ~-ed in an attempt to do smth. зазнати зриву спроби щось зробити, a ~-ed attempt of kidnapping невдала спроба викрадення людини; 2) to bring to nothing, as ~-ed dreams, hopes зруйновані мрії, надії e.g. His hopes were frustrated.

frustration n 1) frustrating or being frustrated, as ~ of all dreams руйнування мрій e.g. The frustration of all the dreams aged her before her time. 2) a defeat or disappointment (поразка, депресія), e.g. His frustration strengthened his opposition.
8. observe vt 1) take notice of; see and notice, as to ~ that the situation has changed помічати; 2) watch, as to ~ the lessons інспектувати; 3) as keep or celebrate; pay attention to (laws, customs, festivals), as to ~ a person’s birthday пам’ятати про чийсь день народження, святкувати; to ~ an anniversary пам’ятати про ювілей, святкувати; to ~ the rule strictly суворо дотримуватися правил, e.g. This rule is strictly observed by everyone. 4) say by way of comment, as to ~ as a comment зазначати, e.g. He observed that we should probably have rain.

observation n, as to carry on, to maintain ~ вести нагляд, спостереження, to be (keep a person) under ~ тримати (людину) під наглядом, спостерігати за людиною, powers of ~ спостережливість, an ~ post пункт спостереження

BUT
observance n  ~ of law дотримання законів, customs зберігання традицій, duty суворе виконання обов’язків 

observant a quick to pay attention to; in the habit of noticing things, as an ~ boy спостережливий хлопчик 

observer n 1) one who observes, as an ~ of nature натураліст; 2) one who keeps rules, customs, etc., as an ~ of old traditions той, хто зберігає старі традиції
9. impose vt 1) put or lay, as to ~ a duty накладати обов’язок, tax оподатковувати, punishment карати, накладати покарання, obligation накладати обов’язок, curfew впроваджувати комендантську годину, e.g. A fine was imposed on him for careless driving. 2) force or persuade a person to do or take smth. by using unfair methods, tricks, etc., as to ~ one’s will on smb. нав’язувати комусь власну волю, e.g. He imposed his will on his family.
imposition n the act of putting or laying a tax, burden, punishment, etc. on smb., as ~ of new taxes оподаткування, burden накладання тягаря, punishment on smb покарання когось 

imposing a making a strong impression because of striking character or appearance; causing admiration, as an ~ lady імпозантна леді, an ~ building вражаюча будівля.
Theme 1.6.
1. Translate the following sentences into Ukrainian paying special attention to the words and word combinations in italics. 

A. 1. A high-ranking official has arrived in the capital to negotiate the ambassador's release. 2. It looked as if the negotiations would collapse before they started. 3. The negotiators meet tomorrow for further discussions. 4. A pretty girl standing in the middle of the room was distributing the toys and sweets among the children. 5. The profits are supposed to be distributed to the shareholders. 6. He ascribed his poor condition to the heat that certainly exceeded anything he had ever experienced. 7. It is the best known of the author's works, although his three later books surpass it in many ways. 8. He described the operation as an enormous success far exceeding expectations. 9. He was doing his best to avoid Martha, it would have been too painful to get emotionally involved once again. 10. He involved himself in what he always knew was a vain struggle. 11. The guerillas denied they were involved in the air crash. 12. The policy aimed at the country's economic independence from her neighbour succeeded remarkably well considering the involvement of the two economies. 13. Nick himself regarded his relations with Helen as a great passion and had no idea that his mother described it to her friends as "Nick's unfortunate involvement". 14. His statement that aroused much controversy was: "Cruelty is permissible where self-preservation is involved."

B. 1. His aspirations were conventional enough, but they differed from the aspirations of the majority of young men. 2. "I'm not ambitious." "What you mean is you're not particularly ambitious to be rich or famous." 3. He was a heartless, humourless, calculating man of ambition. 4. Bob hoped to become a dramatic critic. Ernest knew something of this ambition, but not all of it, for Bob could be secretive when he chose. 5. He was murdered after what seems to have been a frustrated kidnap attempt. 6. Their anger and frustration are likely to stiffen their resistance. 7. Though the flashing emotions are very much on the surface, what makes the piece particularly interesting is Pirandello's characteristic observation of the tragedy and frustrations below the surface of the comedy, and the dazzling contrasts between reality and deception. 8. She led him about, showing him all the electrical devices. They delighted him. He must press the electric buttons and observe all the resulting phenomena. 9. They said they would observe the cease-fire if the other side abided by it. 10. Hands in pockets, he lounged over to Finch, and, with an eager smile lighting his clever, humorous astonished face, observed: "I want to tell you, Whiteoak, how awfully pleased I am with your performance today." 11. Finch, scarcely noticed by the family once their rejoicing over his return had subsided, was only an observer of this drama. 12. This was what he always left out of account — the accuracy of her observation. 13. He recalled the imposing facade of the house. 14. Mrs. Brooke set briskly about her self-imposed task of retrieving the family fortunes. 15. His grandmother! That imposing, sinister old woman! 16. The seven accused had been held in jail since the weekend, when the judge imposed stiff jail-sentences on them for contempt of court during the noisy trial. 17. A partial ban was imposed on the students' committee. 18. After several planes had been hi-jacked, the airlines imposed tight security measures. 19. They protested against minority groups imposing silence on speakers. 20. New restrictions on travel were reported to have been imposed.
2. Paraphrase the following sentences using your active vocabulary.


1. The secretary handed the booklets to all the participants in the conference. 2. The two parties decided to discuss matters in order to come to an agreement. 3. On several occasions he did more than he had authority to do. 4.1 wish he hadn't got mixed up in this. 5. I've rescued Jane from a sense of defeat and disappointment. 6. She is a better dancer than her teacher used to be in her youth. 7. The Browns were popular in town and a lot of parents ardently desired that their little boys should be the playmates of the Browns' only child. 8. This girl is in the habit of noticing things. 9. The Browns used to celebrate all the holidays. 10. When they learnt what he was up to they decided not to let him put his scheme into effect. 11. The old lady's appearance and character never failed to impress people. 12. The talks went off extremely well. 13. The building of the house will require great expenses. 14. The teacher remarked that the woman's son was too vivacious. 15. The suspect was closely watched by the police. 16. Every citizen is to pay an income tax.

3. Use the active word combinations and vocabulary of this lesson to make
up a sentence or question to provoke the given remark:

1. Oh, this surpassed my expectations! 2. Naturally, these plans were doomed to failure from the start! 3. Yes, indeed! And that's why he got his bearings very quickly! 4. That's why a considerable fine was imposed on him. 5. Easier said than done! 6. You don't say! Can he have paid me such a compliment?
4. Translate the following sentences into English using your active vocabulary.

1. Переговори між цими фірмами не припинилися б, якби в країні не почалася енергетична криза. 2. Очікують, що переговори між двома прем'єр-міністрами відновляться і відбудуться в Лондоні. 3. Договірні сторони не змогли дійти угоди, і політичні оглядачі вважають, що переговори приречені на провал. 4. Міністри закордонних справ зустрілися, щоб домовитися про зустріч на вищому рівні. 5. Результати переговорів перевершили всі очікування. 6. Бій спричинв великі втрати в живій силі і техніці. 7. У 1914 році багато держав виявилися втягнутими в першу світову війну. 8. Після заворушень в місті було впроваджено комендантську годину. 9. Будинок виглядав дуже вражаючим, і у Каупервуда з'явилося марнославне прагнення купити його. 10. Джемма розділяла прагнення Овода присвятити себе звільненню Італії. 11. Спостережлива людина відразу б зрозуміла, що спроби нав'язати таким людям свою думку пов'язані з певним ризиком. 12. Він був звільнений з поліції за дії, які офіційно були кваліфіковані як перевищення влади. 13. Лікар сказав, що хворий повинен бути під постійним наглядом, з якими б труднощами це не було пов'язано. 14. Місіс Сміт ходила в церкву і дотримувалася релігійних свят, але їй не вдалося нав'язати свої погляди синові. 15. Залиш мене в спокої, я не хочу вплутуватися в цю справу. 16. Цей честолюбний задум пов'язаний з великим ризиком. 17. Спостережна дівчинка не могла не помітити безвихідного відчаю сестри. 18. «Дотримання цих правил вимагається від усіх, хто прийнятий в нашу школу, — сказав м-р Рівз. — Правила встановлює шкільна рада».
5. Choose between exceed and surpass and their derivatives in the following sentences:
1. No one is ever able to ___________________ Mr Holliver in his skills of setting disputes. 2. We are ready to argue with the whole world that our nature, our soul, and our ideas of God are __________ and are not subject to criticism. 3.  Believe it or not but with such an ______________ amount of demands she will not be able to set herself up in the firm 4. Nowadays the newspapers are full of stories describing policemen ________________their authority. 5. What we would like to hear is confession that the record was _______________ due to the dope involvement.

6. Choose between aspiration and ambition and their derivatives in the following sentences:

1. __________________ is always welcome when it does not involve someone else’s feeling to say nothing of finances. 2. Madonna issued her second album called _____________Blond, which earned her more than 2 million a year. 3. I do not agree with the position of skeptics who do not believe in the young people’s  _____________ to become outstanding by the age of 30. 4. Your ___________________ to help the whole world is very laudable but what can you offer? 5. This girl is full of __________________ to win the whole world and become famous. 6. What is your ______?  - Really don’t know, may be professorship at university, may be the career of a writer.

7. Translate the following using active vocabulary.
1. Його пригніченість нічим не можна було пояснити, тільки наявністю ніжних почуттів і невгамовного честолюбства.

2. Розповсюджувачі ідей завжди нав'язують свою думку іншим, хоча це погано сприймається навколишніми, і коли їхня нав'язливість перевершує всі можливі межі, їх просто женуть із суспільства.

3. Відновлення переговорів може відбутися тільки в тому випадку, якщо на порушників перемир'я, що не дотрималися жодного пункту договору, буде накладене покарання.

4. Скільки його спостерігаю, завжди його тягло до чогось піднесеного, складного, неперевершеного.

5. Його тіточка, владна, похмура жінка, викликала в навколишніх тільки надмірні почуття: або захоплення, або ненависть.

6. Цей проект зв'язаний з величезним обсягом роботи, виконати яку було б успіхом, що може перевершити всі очікування.

7. Навіщо будувати честолюбні плани, якщо кожна більш-менш спостережлива людина тобі скаже, що перші ж мінімальні труднощі можуть їх зруйнувати.
8. Віра зв'язана не тільки з дотриманням постів і свят, вона – це ще і скромність і високі прагнення.

9. Як, не порушуючи пристойності, нагадати йому, що зауваження з приводу зовнішності моїх гостей тут, як то кажуть, недоречні.

10. Ясно, як день, він просто не хоче втручатися у вашу кревну ворожнечу. Тут дуже складно не перейти межу і не зайняти чиюсь позицію. 

11. Його надії зруйнувалися, коли він довідався про те, що і Лінда була в змові.

12. Невдала спроба убивства політичного лідера спричинила зрив мирних переговорів, установлення комендантської години й обмеження свободи пересування для громадян країни. 

13. Рівномірний розподіл води і медикаментів у країні  послабив почуття пригніченості у біженців.  

8. Fill in the gaps with the words you consider appropriate for the following context:

A) 1. After long and outrageous impacts with the demonstrators in the streets the governor had to impose _______________ till the order is established. 2. We do not believe the threat until we are imposed _____________ for a sin we seem to start forgetting. 3. Since the grain prices rocketed the powers had to raise bread retail prices and impose a ____________ on all bakery. 4. It’s a terrible man, do not believe his any word. First he will be kind but later, manipulating your most tender feelings and weaknesses, he will manage to impose his _____________ on you. 5. The present circumstances impose a lot of ___________________ on you since now you are responsible for the family. 

B) 1. Since the parties failed to come to any agreement we do not see why the negotiations should be ___________________. 2. The West Bank seems to be a permanent headache for the US brass, which is, on the other hand, ready to start negotiations_____________________ any time and elsewhere. 3. Do you think it is at all possible to _________________ negotiations under such conditions? 4. After a short brainstorming in the groups the parties decided to _______________ negotiations and return to the painful issues later. 5. Why should we ______________ negotiations with the hijackers? Who are they to talk to?

C) 1. What I expect from him is going on gambling until his way of life involves him ____________ and reduces to begging and bumming. 2. The longer the war goes on, the more ___________ it will involve. 3. Harry and Hermione were so deeply involved in the _______________ that any stranger’s look or question could destroy them immediately. 4. An apprehension that his conduct may involve great _______________ for the whole company grew every day. 5. Writing a diploma involves much ___________ and the result is still unknown. 

9. Translate the following:

починати переговори; переговори з питання; переговори з приводу перемир’я; вести переговори з ким-н. із приводу; умовитися, обговорити умови; відновити переговори; зрив переговорів; сторони, що переговорюються; учасник переговорів; торгуватися; погоджувати час, умови;
роздати роботи студентам; роздати роботи в групі; розподільник; розподіл навантаження;
перевищити повноваження; перевищити на 15 пунктів; переступити рамки пристойності; перевищити швидкість; перевершити вчителя; побити рекорд; надзвичайно добрий; перевищувати за розміром; перевищення міри необхідної оборони; перевершувати очікування; неперевершений; надмірне вживання алкоголю;  

втягти у злочин; відкрити таємницю; спричинити витрати; закохатися; загрузнути в боргах; втягнути в скандал; призвести до серйозних неприємностей; зв’язуватися, мати справи; складна аргументація; вигадливий механізм; заплутана пропозиція; складне пристосування; залучення у загальну справу; бути пов’язаним з великим ризиком; приймати участь у змові, заколоті;

прагнути до великого; шляхетні прагнення; прагнути очолити боротьбу; прагнути до очищення; прагнення до незалежності; честолюбство; честолюбний політик; зухвалий план; кар’єрні плани;
зірвати змову; зірвати чиюсь спробу щось зробити; зірвати плани ворогів; зруйнувати надії; пригніченість, розчарування;
висловлюватися, зауважити; пам’ятати чийсь день народження; охоронець порядку; хоронитель традицій; пункт спостереження; спостережливість; натураліст; знаходитися під наглядом поліції; дотримання законів; спостережливий письменник; вартовий-спостерігач;
гнітючий, значний; нав’язувати волю; накладати зобов’язання; обкладати податком; впроваджувати комендантську годину; нав’язувати комусь свою думку.
10. Fill in the gaps in the following sentences using active vocabulary.
1. Even a careful _____________ would not notice the change in the landscape, which would cost us life.

2. If I were you I would not __________________ with the kidnappers about the ransom.

3. Agatha Christie created a lot of whodunits, which have not been _________________ up to the present time.

4. Having __________________________, she fired an old and very efficient officer.

5. To be ________________ does not only mean to strive for fame, it also means you should overcome yourself.

6. We are not expected to ________________ income among the employees. They do not hold shares.

7. Amily’s insuperable charm puzzled him first and then caused his deepest ___________________, which people usually call love.

8. Vincent van Gogh’s _______________ the beautiful had nothing to do with hopes to become famous once. He just wanted to do what he loved.
9. We would like to present you our new manager, Mr Bowdy, who has quite an _____________ plan to change our management structure.

10. Her strange inclinations and constant frittering money _____________ in ________________.

11. Our athletes had a lot of hopes to finally ___________________ the Olympic record in long distance. 

12. They only saw a lot of wires, knobs and buttons, which suggested that they will have to deal with _____________________ equipment.

13. _________________ usually does not help in the problem. It just prevents people from thinking sensibly. 

14. Lisa had a very understanding granny who for strong character and obvious likes and dislikes was considered ____________ and rude.

15. Being a(n) ________________ Gerald Durrell created a lot of invaluable books for adults and children about the world of animals.

16. Don’t you think that to plan graduating from the University within two years is rather __________?

17. As soon as we get a license as  ______________ of this trademark, we can start extending.

18. It was a loud and contradictory case about ___________________ inflicted to the demonstrators by policemen.

19. The meeting minutes contained all the information about the negotiations but the very essential thing, that is  _____________________.

20. Their ________________ in the scandal aggravated the situation.

21. Being very religious people, they did not only ________________ the holidays, but also visited church about twice as often as the rest of the parish. 

22. What would you do if someone __________________, so that you have to change your mind?

23. They went out of the forest where immediately were noticed by a sentinel on the _______________.

24. Yesterday the summit took place where the parties ____________________________, since the situation in the region was bound to come out of control.

25. Before buying something I always _________________________. I never surrender to their first demand.

26. Kantian philosophy is based on the assumption of a so-called prior perception of time. This theory nowadays is supported by the many, who deploy _________________________ to stand their ground.

27. One of the main factors influencing US home policy success is their __________________. They respect the law and authority more than any other nation. 

28. Dow Jones today _________________ of security investments. It was a panic in the exchange.

29. No matter how hard he tried to _______________ her in his plan, he faced total indifference.

11. Reformulate the words and phrases in italics using active vocabulary and phrases.

1. She has a striking look of a queen. 2. Believe it or not, but I put my alarm on 7, it just didn’t go off. 3. What would you do if he started behaving indecently?  4. Can you hand in the papers to the students? 5. He dreams to become a judge. 6. We have spent so much that the further development of the plan will mean just more difficulties. 7. Don’t you think that we might hinder the fulfilment of their plan? 8. She noted that they are unbearable. 9. The child was in such despair that Mike was puzzled. 10. They work in the network of Avon. 11. Mary has always dreamt to become the saviour of the world. 12. If you try to make me do what you want, I will quit the whole thing. 13. Keeping to the rules will save you from troubles. 14. As soon as the troops entered the city a curfew was announced. 15. What if they prohibit her to haggle about the furniture? 16. His attachment to her ended soon. 17. The Prime-Ministers met to discuss the possibility of cease-fire in the region. 18. He now draws much better than his studio-mates.19. They have so to say opened the door to an opportunity. 20. Sophisticated or not, it should be figured out. 21. Five is more than three by 2. 22. To become more confident in business he had to study much. 

12. Translate paying attention to the underlined phrases and words.

1. Сьогодні, коли індекс Доу Джонса (Dow Jones) перевищив учорашній на 15 пунктів, на біржах почався ажіотаж (stockjobbing). Фінансисти зазначають, що такий вибух активності може призвести до зростання цін на нафту та впровадження нових податків. 2. Єдиним способом перешкодити його амбітним планам є таємні переговори з їх конкурентами про зниження вартості проекту (bid). 3. Ніяк не можу його зрозуміти. На моє питання він вибухнув такою складною тирадою, що я був змушений, так би мовити, відправитися ні з чим (withdraw). 4. Прагнення до незалежності завжди потребує боротьби з нездоланними труднощами. Удача розподіляється між тими, хто вміє домовитися із долею. 5. Коли вартовий-спостережник доповів про рух на лівому флангу, усі зрозуміли, що супротивник прагне нав’язати свою волю. Це могло призвести до великих втрат у живій силі. 6. Він – неперевершений музика. Його складна техніка й художня майстерність пробуджує усе краще у людині: високі прагнення до чарівного та шляхетність почуттів. Будь-який його концерт перевершує усі очікування, він творить на сцені справжні дива. 7. Не варто мати справу з такою безвідповідальною людиною. Він просто прагне очолити проект, не переймаючись, що він може перейти рамки пристойності. Він має звичку кидати усе на півдорозі, а потім покладати обов’язки на когось іншого.   

13. Correct mistakes in the active phrases where necessary.

1. Observants of nature express their concern about the situation on the construction site of the new Olympics in the Caucasus. They do observations as for the owners of the lands surpassing their authority, which may involve into the violation of a fragile natural balance. The scales of the intrusion exceed the critical measures in several times. Sceptics, however, argue that ecologists will soon face a frustrating attempt to stop this aspired plan. 

2. Granny was considered an observer of the family traditions, observance of birthdays and anniversaries was among her chores, in which she was un-excessive. Nobody could distribute to the relatives pleasant duties of celebrations better than her. Jonnie was the only one who preferred not to go involved into this, negotiating for his issue separately. To cut the long story short, these were quite involving relationships, in which nobody dared to impose his opinion on our old one. 

3. His aspirations to become the manager of the company were soon frustrating since his exceeding requirements to the people around aroused negative emotions. He was a sample of an imposed man ready to negotiate about any point surpassing the limits of decency. Exceeding use of alcohol and even surpassing bodily harm aggravated the situation. Observance was not in his habits, so that his behaviour risked to get involved him into the most serious trouble.    

14. Fill in the gaps using phrases, patterns and vocabulary of the Theme. 

1. Because of the riots the military authorities have to __________________, so that the one who planned to move around the city at night might face serious obstacles. 

2. The project with so many participants will _____________ great investments. 

3. During the (participle) __________attempt to hijack the plane, the terrorists lost several people. 

4. I am sure that being so open and hearty to each other, they are ____________ become friends. 

5. No matter how definite are the requirements they have to be ___________ with the parties, anyway. 

6. This purple hat ____________ her grey hair. 

7. The main drawback of the new syllabus was that it again didn’t ___________ the interests of the pupil. 

8. The nurse definitely _______________ when prescribed the infusion to the patient. 

9. If you have ______________ to open a Business School you will have at least to find good professionals to teach it. 

10. Having composed the symphony within two months he ______________ himself. 

11. Uncle Robin was ____________ a whole highball of whiskey before dinner so that his relatives were anxious about his health. 

12. Jimmy is hard to _______________, since his imagination knows no limits.

13. What makes his prose trustful is his _____________ of characters, which we come across every day and hour. 

14.  As soon as the papers were __________________ the pupils, a sigh of relief was heard everywhere. 

15. He loved June since she was the only one who ______________ of every member of the family no matter how distant the kin were. 

16. Job application interview always suggests lots of questioning about one’s experience and ___________ query about the applicant’s personality. 

17. The guests enjoyed their time, the orchestra was brilliant and the attractions were thrilling, so everything ____________ of even the boldest dreamer. 

18. The attack started with shooting the _________________, who was the eyes and ears of the military headquarters.

19. The staff being inexperienced, the job description being unsettled, and the funds being frozen, he had to _____________________ to get the plant working. 

20. Desman went round criticising his boss, which even in the most liberal medium was considered ______________________ that is outraging the very foundations of their community. 

21. Their _________________ was a secret only for their spouses, the rest of the world knew how attracted they were to each other. 

22. Killing a mugger was considered __________________ by the court, since there was no direct threat to the life of the suffered side.  

23. One cannot _____________ time, nor can he _______________ me his understanding of the whole matter. 

24. Paul Gauguin’s ___________ the free creation led him away from home, the closest friends and everything else he considered useless junk in the way of a true artist. 

25. Disrespect to the jury may bring to ___________________ and its sum may be considerable. 


15. Translate using active vocabulary. 

1. 1. А що як він змусить своїх дочок підкоритися його волі? – Вони зроблять як він хоче, але ж нав’язування їм власної волі позбавить його їхньої любові. Хоча людські стосунки можуть бути дуже заплутаними. 
2. 2. Багато людей сподіваються, що дотримання законів є запорукою порядку. Тоді будь-який чиновник, який перевищує свої повноваження, буде покараний. Втім, судовій владі треба зробити багато, щоб порушники зрозуміли, що кара буде неминучою. 
3. 3. Пам’ятаючи вражаючий фасад будівлі, він не міг позбавитися великого бажання купити її, не зважаючи на те, до яких витрат це може призвести. 
4. 4. Ми прогулювались уздовж набережної, коли перед нами з’явився ніхто інший як Боббі, цей неперевершений розповідач та музика, людина з неймовірною спостережливістю.

5. 5. Надмірне вживання алкоголю може призвести до серйозних проблем зі здоров’ям. Кров’яний тиск може перевищити безпечний рівень, так що знадобиться створити диво, щоб його стабілізувати. 

6. 6. Невдала спроба вбивства політика призвела до великих наслідків, серед яких зрив переговорів з приводу перемір’я у регіоні був найменшим.  
7. 7. Чому з усіх людей та обрав мене, щоб зривати злість? – Через твою реакцію, – зауважив він.  Це – твоя доброта. Одного не можу з’ясувати, чи  надзвичайна вона або надмірна. 

16. Translate using active vocabulary of the Theme. 

1. Незважаючи на складну аргументацію, йому не вдалося переконати слухачів, причетних до проекту, що зухвалий план його реалізації приречений на невдачу. 

2. Джим, між іншим, помітив, що боротьба з нездоланними труднощами псує характер і нав’язує людині манеру поведінки, яка для неї не властива. Вона вимушена переступати рамки дозволеного, перевершувати саму себе і «творити дива», так що наприкінці життя боротьба виявляє в людині риси, про які вона у молодості було годі й думати.

3. Дотримання правил іноді заважає справі і руйнує плани. Надмірна покірність не завжди гарна. Високих прагнень з нею не досягти.

4. Натуралісти зібралися в залі для того, щоб зустрітися з керівником проекту будівництва, ознайомити його з власним проектом і узгодити час і місце початку експертизи.

5. Вона просто нестерпна, торгується з кожного пункту, ніяк не можу зрозуміти, що їй потрібно? – Невже не зрозуміло? Вона ж сподівається отримати підвищення у фірмі. – Легко сказати!

6. Морган  – людина з важким характером і безліччю звичок, які втягли його в борги. Що буде далі, як-то кажуть, тільки Богу відомо.

7. Мирні переговори на Близькому Сході відновляться тільки у випадку, якщо буде гарантоване дотримання прав людини в цих країнах. 

8. Розподіл прибутку серед працівників компанії спричинив збільшення боргу. Незважаючи на те, що спроби конкурентів скупити її акції і розорити її були зірвані, спостерігачі висловлюють побоювання з приводу її майбутнього.

9. Не варто присвячувати Генрі в нашу таємницю. Тепер він може нас шантажувати і торгуватися щодо свого мовчання.

10. Наш дядько вважався хоронителем традицій, у яких він нічого не вважав надмірним, усе в них йому здавалося високим і неперевершеним.

11. Рекорд був побитий не тому, що спортсмен, нарешті, відновив форму і придбав упевненість на ринзі. Говорять, що тут замішаний допінг.

12. Шляхетне прагнення героя взяти участь у боротьбі за звільнення своєї країни привело його до людей, яким було властиво надмірне почуття провини перед народом.

13. З викрадачами ні в якому разі не можна починати переговори про викуп. Не задоволені сумою, вони можуть помститися заручникові.

14.  Зловживання тютюну спричиняє серйозні ускладнення здоров’я.

15. Честолюбним людям складніше за все відмовлятися від добровільно узятих зобов’язань. 

17. Fill in the gaps with words or phrases from active vocabulary of the Theme.
1. The students all hated him and it was the dearest __________ of many to give Mr. Norris a good kick.

2. They were the least people you’d expect to _____________ in anything strange or mysterious, because they just didn’t hold with such nonsense!

3. The availability of ample space made it possible to build great buildings. It gave _______________ appearance to the most of the wholesale houses…

4. From the scratch the spy bewared of the Johnsons, who possessing incredible __________________________ could reveal all his conspiracies.

5. Whenever you make your mind, sweetie, remember that I will be by your side, otherwise you are ____________________. You are alone; nobody is to support.

6. In all their family only Kathie took a record of the anniversaries and things related to the kin.  To __________ birthdays, remember and love was her destiny.

7. Every time they asked her questions at the presentation, she went into such _____________ that only the initiated could follow her thought.

8. She stood in front of the safe and seconds were counting down in her heart. “What if I cannot decipher the code, what if I cannot _____________how to open it?”

9. ________________ express their concern that every day about 300 species of both plants and animals disappear from the earth forever. 

10. When you are young, you _________________ the things, which seem naïve to the ones knowing life better.

11. They ran and ran until they finally impacted the clearing, where to their horror there were dozens of ________________ from which armed people watched the landscape lit by lamps.

12. The principle of catharsis according to Aristotle is based on the role of the tragedy to ____________ the worst emotions in the spectator, which causes further purification of his soul. 

13. _________________ concluded the talks with a communiqué, which condemns aggression against Iraq and expresses support to its “sacred war against the infidel”.

14. All life of the national team athlete is devoted to just one aim – to __________________ of his/her predecessor at the next Olympics. 

15.  They were supposed to congratulate her in chorus, but no one knew the words. Andy quickly ______(lyrics)__________ the office workers and turned on the tape recorder. They started together…

16. The assault of the fascists was planned for early morning next day, but Marshal Zhukov __________________ starting the attack first with a massive cannon fire.

17.  Those, who were ______________ the plot against Stalin, Roosevelt and Churchill in Teheran in 1943, later started feeling a real threat from the knowledge they used to have and the people they used to deal with. 

18. To win the time and to locate the kidnapper they usually advice to __________________ him over the telephone if he contacts the relatives.  

19. The revenue of the state budget is provided by receiving incomes from enterprises as well as by _____________ its citizens.

20. He was _____________ appearing in the most unexpected time wearing the least appropriate clothes. 

21. The outcome______________________ since the audience was extremely interested, the conditions were incredibly favourable and the perspectives surprisingly wide.

22. When after a deep stress you feel like screaming or fighting, that is ____________________________ , it does not usually help, later as a rule you feel guilty, sorry for the one you presumed to do this with and even deeper ________________.

23. Opening a new book she always felt a feeling of an awe that accompanied her every visit to the church. The book, _______________, was a kind of a celestial mystery for her.

24. Having disposed of the rest of the store they _________________________ and left the whole city without water supplies and nourishment. 

25. This couple seemed to be deeply ______________________________, every one knew this secret but never had heart to share it with their families.

18. Translate the following using active vocabulary of the Theme.

1. Прихід холодної погоди викликав в нього якийсь спад сил, роздратування, загалом, дуже хотілося зігнати злість на комусь. Утримувало тільки побоювання догани (reprimand) за перевищення повноважень.

2. Його споконвічне прагнення до незалежності загнало його в якусь моторошну змову, що могло би скінчиться погано, якби його дядько не створив чудо і не витяг його з халепи.

3. «Надмірна щедрість, – зауважив він, – незабаром зруйнує твої плани побудувати новий маєток. Ти повний високих прагнень, але їх потрібно розподіляти рівномірно по всьому життю, а намір покращити світ за місяць виявляє найкращі риси твоєї особистості, але до чого це?».

4. Поки ти не освоїшся в нас, годі й мріяти завоювати прихильність Грети. Вона охоронниця наших традицій і не полюбляє нових людей.

5. Суд був схильний винести вирок за перевищення необхідної оборони, хоча зіткнення з цими людьми могло бути пов'язано з ризиком для життя. Захисник вів довгі переговори з присяжними з приводу скорочення можливого ув'язнення.

6. Я ніяк не можу зрозуміти що він за людина. Будь-які спроби якось зблизитися з ним приречені на невдачу. Він що, такий честолюбець чи спілкування з незнайомцями вважає порушенням пристойності?

7. Надмірне використання солі може призвести до підвищення кров’яного тиску. Треба дотримуватися дієти, інакше пізніше ви будете змушені боротися з нездоланними труднощами, щоб  підтримувати здоров’я. Добровільно узяті зобов’язання тут – оптимальний спосіб зберегти працездатність. 

19. Do the sample of the thematic test. Translate using all the active vocabulary of the Theme also considering grammatical issues.

1. Газети повідомляють, що на цього амбітного терориста, певно, буде накладено суворе покарання, хоча це легше сказати, ніж зробити. Якщо б він не знаходився під наглядом поліції протягом декількох тижнів, їм не вдалося б заарештувати його під час невдалої спроби теракту. Процес визначення надзвичайно складної структури його організації був приречений на невдачу через зрив переговорів з ним з цього приводу. Він, так би мовити, перевершив їх в суперечці про дотримання законів, як тільки він зорієнтувався в європейському законодавстві. Боротьба з нездоланними труднощами, коли йдеться про тероризм, виявляє усі недоліки в сучасному законі.    
2. Холмс полюбляв заплутані справи, що накладали на нього величезні обов’язки. Він обожнював торгуватися з кебменами та мати справи з небезпечними людьми. Його неабияка спостережливість допомагала йому розплутувати та зривати злочини, перевершуючи усі очікування, а іноді й самого себе.    
3. Щойно він побачив цю вражаючу будівлю, як у нього виникло велике бажання купити її, хоча це й погрожувало втягнути його у борги. Якось він зустрів Тома, котрий був надзвичайно обдарованим письменником і, так би мовити, завжди намагався розширити свій світогляд, щоб перевершити усіх. Однак оглядачі газет уважали його оповідання доволі заплутаними. Для того щоб з’ясувати, чи насправді цей будинок вартий великих грошей, він попрохав Тома висвітлити найкраще в ньому. Том перевищив його інструкції й написав сумне оповідання про сміливий план архітектора, який прагнув/ мріяв створити будинок, що перевершив би всі інші за своєю красою, та як ця нездійснена мрія передчасно зістарила його.

4. Члени команди святкували усі дні народження та ювілеї, вигадували складні прикраси для вечірок, але ж уникали публічних обговорень часу та місця їхнього проведення, щоб не залучати боса в метушню. Ця спостережлива людина, втім, ніколи не нав’язувала нікому власної думки. Він був неперевершеним розподільником подарунків, і ця добровільно узята на себе роль йому бездоганно пасувала. Він, бувало, творив дива з надзвичайно скромними сумами. Він був, як то кажуть, як годинник, поставлений на певну подію. Здавалося, ніби він народився, щоб говорити компліменти, які допомагали підтримати високі прагнення, вгамувати відчай чи задовольнити амбіції. 
Theme 1.7.
Watch the trailer of the play “Long Day’s Journey into the Night”. 
Does it look inspiring? What confuses or encourages you to read the play? Watch the interview of the authors of a three-volume research of E. O’Neill, Barbara and Arthur Gelb.  
Answer the questions:

1. Why is this play so important?

2. What role does E. O’Neil play in American drama?

3. Why wasn’t the play staged immediately after it had been created?

4. Was it a success in Broadway? How did it go down with the public?

Read the play “Long Day’s Journey into the Night” and do the tasks which follow it. 
Watch the film “Long Day’s Journey into the Night” (See the DVD attached).

Thematic Block 2

Theme 2.1
Read S. Maugham’s biography. Answer the questions and do tasks following. 
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William Somerset Maugham was born on 25 December 1874 at the British Embassy in Paris, France, the fourth son (of seven children total, but only four that survived infancy) born to socialite and writer Edith Mary née Snell (1840-1882) and Robert Ormond Maugham (1823-1884), a lawyer for the British Embassy. Living in the suburbs of Paris, Williams' older brothers Charles, Frederick, and Henry already at boarding school in England, he enjoyed the attentions of his affectionate mother and nurse. He spoke French and their home was often a vibrant salon with many literary and artistic people of the day including Guy de Maupassant and Gustave Doré. But by the age of ten he was orphaned with an income of £150 a year after the death of his mother from tuberculosis and his father of cancer. He was sent to live with his Aunt Sophia née von Scheidlin and Uncle Henry MacDonald Maugham (1828-1897), the Vicar of All Saints, Whitstable, in Kent, England. William suffered from a stutter and his lack of proficiency in English and loss of his parents could not have helped matters when he was taunted and bullied by classmates. But his aunt and uncle did the best they could in raising such a young boy, themselves never having had children.

Maugham attended King's School in Canterbury before travelling to Germany at the age of sixteen to study literature and philosophy at Heidelberg University. Back in England, and after a short stint as accountant, he studied medicine at St Thomas's Hospital in London. Never having difficulty with his studies, he qualified as Member of the Royal College of Surgeons and licentiate of the Royal College of Physicians, London in 1897 although he never practiced. He was on to his next profession; that same year his first novel Liza of Lambeth was published. As a medical student Maugham had seen first-hand the poor and suffering of the shabby working classes in London's Lambeth slum area while apprenticing as midwife. The experience would serve him well in writing vivid physical descriptions of his fictional characters, and in realistic portrayals of the seedier aspects of life and its consequences on the human psyche. Liza Kemp, like Emile Zola's Nana, Stephen Crane's Maggie: A Girl of the Streets and George Gissings' New Grub Street, belongs to that genre of fiction examining the less-than pristine Victorian slum-life of adultery, sickness, and desperate searches for meaningful love. Although Liza achieved mild success at the time, especially because of the controversy its subject matter stirred, Maugham decided to turn full-time to writing. He was off for a year to Spain, spending most of his time in Seville, but by his own words "I amused myself hugely and wrote a bad novel."--from "A Fragment of Autobiography", The Magician (1908). The Land of The Blessed Virgin; Sketches and Impressions in Andalusia was published in 1905. Other works published around this time include The Hero (1901), Mrs. Craddock (1902), The Merry-Go-Round (1904), The Explorer (1907), Moon and Sixpence (1919), The Trembling of a Leaf (1921), and The Painted Veil (1925).

Back in London, Maugham continued to write, immersing himself in the theatre and literary world, working on novels and plays, some inspired by the style of Oscar Wilde whose sensational trial and ensuing criminal charges surrounding his homosexuality surely left an impact on Maugham, who never publicly wrote of his own orientation. His first drama, A Man of Honour (1903) earned him notice with London's intelligentsia; he was soon attending parties and salons, but still the bohemian, not being able to afford even cab fare with his earnings, his restlessness and awareness of his current limitations grew and he was again looking beyond the present to future prospects for himself. To escape the rut he moved to Paris for a time and from his Left Bank rooms became acquainted with the art world. But still it was not enough, and returning to London Maugham found renewed interest in his plays. Suddenly he was earning hundreds of pounds a week. Among his almost two-dozens plays are Lady Frederick(1907), Jack Straw (1912), The Unknown (1920),The Circle (1921), Our Betters (1923), The Constant Wife (1927) and Sheppey (1933).

When World War I broke out Maugham volunteered with the American Volunteer Motor Ambulance Corps. He met American Gerald Haxton (1892-1944) while in France, and the two fell in love; Haxton was devoted companion and secretary to Maugham until his death. While in America Maugham met the wife of Sir Henry Wellcome, Gwendolyn Maude Syrie Barnardo (1879-1955) with whom he had a daughter Elizabeth Mary Maugham "Liza" (1915-1981). They married in 1917 despite his relationship with Haxton, and often spent time apart in various pursuits, Syrie being a noted interior decorator and Maugham travelling and writing. They were divorced in 1929. During World War II Maugham worked for a time in Switzerland and Russia as an agent of the British Intelligence Service which inspired Ashenden: Or, the British Agent (1928).

After having spent so much time there, Maugham decided to move permanently to the French Riviera in 1928. He bought the Villa Mauresque at Cap Ferrat and continued to entertain guests and write. In his later years he wrote numerous essays and short stories, further publications including Cakes and Ale (1930), The Narrow Corner (1932),Don Fernando (1935), The Summing Up (1938),Up At The Villa (1941), The Razor's Edge (1944),Then And Now (1946), Creatures of Circumstance(1947), Catalina (1948), and The Art of Fiction: An Introduction to Ten Novels and Their Authors(1955). After the death of Haxton, Alan Searle (1905-1985) became Maugham's lover and secretary; he assisted him in writing Looking Back (1962) the authorship of which came into dispute by many. In 1947 Maugham instituted the Somerset Maugham Award for the encouragement and support of British writers under the age of thirty-five. He himself received many honours during his lifetime including the Queen's Companion of Honour (1954); Fellow of the Library of Congress, Washington, DC, U.S.A.; an Honorary Doctorate from the University of Toulouse, France; and Fellow of the Royal Society of Literature.

William Somerset Maugham died in Nice, France on 16 December 1965. His ashes were interred in Galpin's garden of King's College, Canterbury, England.

1. Judging by the biography, how can you explain the following:         
a. Abundance of French words and idioms in his works?

b. Good knowledge of medicine, physiology and psychology?

c. Deep philosophical insight into the events of life he described?

2. Was Maugham's childhood cloudless? Extend on the problems he had to deal with before growing in maturity

3. Did Maugham find his calling at once? What occupations did he follow before he realized he was born a writer?

4. How did his personal life develop? Did he ever confess about his orientation? Did it receive publicity like that of Oscar Wilde's?

5. Did he always enjoy commercial success? 

6. What events in his life would you single out as milestones? Make a timeline. 

Maugham’s creative life

Watch the documentary (the first fragment) and answer the following: 

1. Did he invent in his writing much? What two options does he mention? Are fact and fiction intermingled in his work? What effect does it create?

2. What do the critics call him in his

  
a. Twenties     
b. Thirties    

c.   Forties      

d. Fifties
e. Sixties?   
3. Does he mind these definitions? How will you explain his following statement: I went my way with a shrug of the shoulders following the path I've chosen and trying to fill out with my work the pattern of life that 1 've made for myself. '
Read an article Writing without Frills”. Answer the following:
1. Was Maugham's choice to imitate the prose of Jonathan Swift and John Dryden successful?

2.   When did the breakthrough come?

3.   What ultimate aim did he set?

4. What limitation did he confess?


5. What strong sides did he opt to cultivate?

6. What did he aim at?

7. What two types of writers does the critic single out?
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The story The Escape was published in 1925. Read an article about the social position of women in Great Britain at that period. Do you think Ruth was a flapper?  
Women Gain Rights, Fashion, and Flappers (The 1920's) 

Females advanced in the work force as more women began to get hired for office jobs. They also gained several rights and a freer lifestyle.
In 1920, the 19th Amendment was passed in the United States, granting suffrage to women. Four years later, in 1923, women living in Great Britain also gained a step forward. The Matrimonial Causes Act was put into force. This meant that in the event of a divorce, both spouses were regarded as equals.
In the 1920's the world experienced several revolutions in areas such as music and new scientific discoveries. People seemed to be taking part in this "change" as well. For instance, women adopted new fashion standards (usually more casual) and beliefs. For women, hair was cut shorter (sometimes the Eton crop) and clothing changed drastically, becoming shorter and less "covering." So revolutionary were these changes that in 1925, the Archbishop of Naples pointed a blaming finger at short skirts. He believed that they were the cause for an Italian earthquake. More liberty was granted to women when advancements in technology created cars with electric self-starters. They would no longer have to hand-crank them or have the assistance of a male.
The flapper, a sign of the 1920's, characterized the changes that were occurring in the decade. Flappers were young ladies, usually dressing in the styles described in the paragraph above. Some were also known to be cigarette-smokers and cosmetics-wearers.
Read the text of the Theme.

UNIT TWO
THE ESCAPE
By Somerset Maugham
I have always been convinced that if a woman once made up her mind to marry a man nothing but instant flight could save him. Not always that; for once a friend of mine, seeing the inevitable loom menacingly before him, took ship from a certain port (with a tooth​brush for all his luggage, so conscious was he of his danger and the necessity for immediate action) and spent a year travelling round the world; but when, thinking himself safe (women are fickle, he said, and in twelve months she will have forgotten all about me), he landed at the selfsame port the first person he saw gaily waving to him from the quay was the little lady from whom he had fled. I have only once known a man who in such circumstances managed to extricate him​self. His name was Roger Charing. He was no longer young when he   fell in love with Ruth Barlow and he had had sufficient experience to make him careful; but Ruth Barlow had a gift (or should I call it a quality?) that renders most men defenseless, and it was this that dis​possessed Roger of his common sense, his prudence and his worldly wisdom. He went down like a row of ninepins.1 This was the gift of pathos. Mrs. Barlow, for she was twice a widow, had splendid dark eyes and they were the most moving I ever saw; they seemed to be ever on the point of filling with tears; they suggested that the world was too much for her, and you felt that, poor dear, her sufferings had been more than anyone should be asked to bear. If, like Roger Char​ing, you were a strong, hefty fellow with plenty of money, it was al​most inevitable that you should say to yourself: I must stand between the hazards of life and this helpless little thing, or, how wonderful it would be to take the sadness out of those big and lovely eyes! I gath​ered from Roger that everyone had treated Mrs. Barlow very badly. She was apparently one of those unfortunate persons with whom nothing by any chance goes right. If she married a husband he beat her; if she employed a broker he cheated her; if she engaged a cook she drank. She never had a little lamb but it was sure to die.2
When Roger told me that he had at last persuaded her to marry him, I wished him joy.
"I hope you'll be good friends," he said. "She's a little afraid of you, you know; she thinks you're callous."
"Upon my word I don't know why she should think that."
"You do like her, don't you?"
"Very much."
"She's had a rotten time, poor dear. I feel so dreadfully sorry for her."
"Yes, "I said.
I couldn't say less. I knew she was stupid and I thought she was scheming. My own belief was that she was as hard as nails.
The first time I met her we had played bridge together and when she was my partner she twice trumped my best card. I behaved like an angel, but I confess that I thought if the tears were going to well up into anybody's eyes they should have been mine rather than hers. And when, having by the end of the evening lost a good deal of mon​ey to me, she said she would send me a cheque and never did, I could not but think that I and not she should have worn a pathetic expres​sion when next we met.
Roger introduced her to his friends. He gave her lovely jewels. He took her here, there, and everywhere. Their marriage was announced for the immediate future. Roger was very happy. He was committing a good action and at the same time doing something he had very much a mind to. It is an uncommon situation and it is not surprising if he was a trifle more pleased with himself than was altogether becoming.
Then, on a sudden,' he fell out of love. I do not know why. It could hardly have been that he grew tired of her conversation, for she had never had any conversation. Perhaps it was merely that this pathetic look of hers ceased to wring his heart-strings. His eyes were opened and he was once more the shrewd man of the world he had been. He became acutely conscious that Ruth Barlow had made up her mind to marry him and he swore a solemn oath that nothing would induce him to marry Ruth Barlow. But he was in a quandary. Now that he was in possession of his senses he saw with clearness the sort of woman he had to deal with and he was aware that, if he asked her to release him, she would (in her appealing way) assess her wound​ed feelings at an immoderately high figure.3 Besides, it is always awkward for a man to jilt a woman. People are apt to think he has behaved badly.
Roger kept his own counsel. He gave neither by word nor gesture an indication that his feelings towards Ruth Barlow had changed. He remained attentive to all her wishes; he took her to dine at restaurants, they went to the play together, he sent her flowers; he was sympathet​ic and charming. They had made up their minds that they would be married as soon as they found a house that suited them, for he lived in chambers and she in furnished rooms; and they set. about looking at desirable residences. The agents sent Roger orders to view and he took Ruth to see a number of houses. It was very hard to find anything that was quite satisfactory. Roger applied to more agents. They visited house after house. They went over them thoroughly, examining them from the cellars in the basement to the attics under the roof. Sometimes they were too large and sometimes they were too small, sometimes they were too far from the centre of things and sometimes they were too close; sometimes they were too expensive and sometimes they wanted too many repairs; sometimes they were too stuffy and some​times they were too airy; sometimes they were too dark and sometimes they were too bleak. Roger always found a fault that made the house unsuitable. Of course he was hard to please; he could not bear to ask his dear Ruth to live in any but the perfect house, and the perfect house wanted finding. House-hunting is a tiring and a tiresome business and presently Ruth began to grow peevish. Roger begged her to have pa​tience; somewhere, surely, existed the very house they were looking for, and it only needed a little perseverance and they would find it. They looked at hundreds of houses; they climbed thousands of stairs; they inspected innumerable kitchens. Ruth was exhausted and more than once lost her temper.
"If you don't find a house soon," she said, "I shall have to recon​sider my position. Why, if you go on like this we shan't be married for years."
"Don't say that," he answered. "I beseech you to have patience. I've just received some entirely new lists from agents I've only just heard of. There must be at least sixty houses on them."
They set out on the chase again. They looked at more houses and more houses. For two years they looked at houses. Ruth grew silent and scornful: her pathetic, beautiful eyes acquired an expression that was almost sullen. There are limits to human endurance. Mrs. Bar​low had the patience of an angel, but at last she revolted.
"Do you want to marry me or do you not?" she asked him.
There was an unaccustomed hardness in her voice, but it did not affect the gentleness of his reply.
"Of course I do. We'll be married the very moment we find a house. By the way I've just heard of something that might suit us."
"I don't feel well enough to look at any more houses just yet." .     
"Poor dear, I was afraid you were looking rather tired."
Ruth Barlow took to her bed. She would not see Roger and he had to content himself with calling at her lodgings to enquire and send​ing her flowers. He was as ever assiduous and gallant. Every day he wrote and told her that he had heard of another house for them to look at. A week passed and then he received the following letter:
Roger,
I do not think you really love me. I have found someone who is anxious to take care of me and I am going to be married to him today.
Ruth.
He sent back his reply by special messenger:
Ruth,
Your news shatters me. I shall never get over the blow, but of course your happiness must be my first consideration. I send you herewith seven orders to view; they arrived by this morning's post and I am quite sure you will find among them a house that will exactly suit you.
Roger.
Commentary
1. He went down like a row of ninepins, (fig.) here: He was defeated at once and surrendered without resisting.
2. She never had a little lamb but it was sure to die: There was never anything dear to her that she wouldn't lose. "A little lamb" is somebody that one loves dearly; an allusion to the well-known nurs​ery rhyme:
Mary had a little lamb. Its fleece was white as snow, 

And everywhere that Mary went, The lamb was sure to go.
3. she would assess her wounded feelings at an immoderately high figure: she would make him pay much for jilting her.
Theme 2.2
SPEECH PATTERNS

1. a) Nothing but instant flight could save him.

Nothing but pure chance can help you.

I realized that nothing but love and care could cure her.

Nothing but truth is important.

b) She does nothing but grumble.
The children did nothing but fidget at the lesson.

When he is on edge he does nothing but smoke.

When she has time to spare, she does nothing but read books.

2. I could not but think that I and not she should have worn a pathetic expression.

We could not but admit that the lesson was arranged perfectly. 

I can't but agree with you on this point. 

He could not but smile an apology.

3. It could hardly have been that he grew tired.

It could hardly have been that he learned English only through text​books — he spoke very fluently.

It could hardly have been that he was telling the truth; the situation sounded too incredible.

It could hardly have been an accident; it looked very much like suicide.
1. Make the following sentences complete.
 1. They are in, great danger. Nothing but ... .2. You are lagging behind your group. Nothing but ... . 3. He is so badly run down that nothing but ... .4. We guessed that it was nothing but ... as the doctor sighed with relief after examining the child. 5. It was nothing but . . . that made him leave so unexpectedly. 6. Now that the weather has ta​ken a turn for the better, she does nothing but ... .7. Mary doesn't go out to work, so she does nothing but . . . . 8. Last month when I had to keep to my bed, I did nothing but ... .9. The picture was funny and he ... . 10. The boy pleaded for mercy and she ... . 11. The teacher did her best to impose silence, but failed and I ....
   2. Paraphrase the following sentences using pattern 3.
1. It's most unlikely that he benefited by this incident. 2. It's most unlikely that he did it from force of habit. 3. It's most unlikely that he committed the crime. 4. It's most unlikely that the pupils ragged him at the very first lesson. 5. It's most unlikely that she behaved impudently.

3. Translate the following sentences into English using the speech patterns.
 1. Хлопчики не могли не зрозуміти, що Спіду вдалося дуже вдало поставити їх на місце. 2. Навряд чи її кандидатура була висунута. Вона ніколи не користувалася повагою своїх співробітників. 3. Його аргументи виявилися настільки переконливими, що вони не могли не визнати його правоти. 4. Саме його нахабність усе й зіпсувала. 5. Тільки завзята робота над мовою дасть гарні результати. 6. Навряд чи він утримався (to abstain from) від голосування. Він не міг діяти настільки рішуче. 7. Коли ми зайшли в кімнату, ми побачили тільки безладдя й бруд. 8. Навряд чи він намагався виграти час (to play for time). Просто щось трапилося із машиною. 9. По неділях вона тільки й робила, що працювала у домі. 10. Навряд чи він міг провести гарний урок у цьому класі. У нього немає підходу до дітей. 11. На море він тільки й робив, що плавав і загоряв. 12. Його дочка тільки й робить, що бовтає з подругами. 13. Навряд чи це був заздалегідь продуманий план. Я думаю, що все було вирішено на місці. 14. У папці я не знайшла нічого, окрім старих паперів
Word Combinations and Phrases
	to be as hard as nails





to have (very much) a mind to do smth.
to fall out of love 

to keep one’s own counsel

	to be apt to do smth. 
to want finding (washing, a good
beating, etc.)
to take to one's bed 
to be one's first consideration



4. Paraphrase the following sentences using the word combinations and phrases:
1. Conflict almost tore her apart. She was not sure whether she should have the heart to talk with them or keep her plans secret. 2. Before she has a special check on her heart and general condition we must take care of her. We should think about her health in the first place. 3. He had drive and energy... Besides, he could be pitiless, so Johnson thought he was the right man to run his business. 4.1 doubt if my opinion will have enough weight. As a rule youngsters disre​gard the advice of adults. 5. She could hardly hold her temper in check. She wished to say very unladylike things to him. 6. For some -reasons of his own he held back some information and kept his plans secret. 7. Your dress is stained. It needs to be cleaned.

5. Translate the following sentences into English using the word combinations and phrases:

1. Вона звернулася до лікаря, але їй не стало краще, і вона злягла. 2. Його новий метод, імовірно, буде мати успіх. 3. Більшість дорослих схильні вивчати іноземну мова за підручниками. 4. Я насамперед переймаюся через твоє благополуччя. 5. Він був скромною людиною й мовчав про свої справи. 6. Я прошу вас тримати нашу розмову в секреті. 7. Я схильна думати, що робота для нього є найголовнішим. 8. Твою сукню необхідно попрасувати. Вона виглядає неохайно. 9. За такі витівки його потрібно добре покарати. 10. Я дуже прагну відвідати її урок. Говорять, що вона дуже цікаво пояснює матеріал. 11. Тобі не заважало б постригтися, бо у тебе дуже неохайний вигляд. 12. У нього було сильне бажання побачитися із родиною, але насамперед він думав про експеримент і його результати. 13. Людям властиво забувати своє горе. 14. Він створював в усіх враження м'якої й доброї людини, але насправді був черствим і сухим і вмів добитися свого будь-якими засобами. 15. Людину, яка би вміла тримати язик за зубами, не так і легко знайти. 16. Я дуже прагну побувати цього літа у своєму рідному місті
6. Rewrite the following sentences making necessary changes in favour of the active vocabulary: 

1. Having turned back on his words, he did not only frustrate the whole set-up, he ruined an obvious belief in the truths which once had not needed any confirmation.

2. There is hardly ever any attraction between us any more, I’m sure, what shall I say…. Funny,  well… in grief, in sickness… Whether my spouse is inclined to leave me or not, I do not care.
3. We have discovered a new land, which is unlikely to be registered in any map. We just aspired to find it, whatever it might be. 

4. Here stood he, in the doorway, trim and erect as if he had just returned from holiday, as if he had not been bed-ridden for a couple of years.

5. Such a manner of actions, treated most indulgently, was worth great punishment, to say nothing of the effect, which was impossible or really hard to mitigate.

6. Whatever it may be, people tend to leave their reservations when they discuss their superiors.

7. Sorry, I have forgotten to solicit for the aunt from Jimmy, what a blunder! – Hey, did you mean to?

8. They found the mansion in a terrible state of disrepair, which, if they really wanted to buy it, would cost them another mansion according to the most modest estimations. 

9. At the beginning of the next season they started net-fishing at the very coast, their ultimate aim was the catch, just the catch; the more the better.

10. A token of a good marriage according to the saying is not only an appropriate match for you, but you being a good match for someone. So, the point is to find both, isn’t it?

11. The person of no mercy and of a great power of concentration, he was able to control several projects at a time and squeeze a hundred and five per cent efficiency from everyone. 

12. Mrs. Luisdore was inclined to accept the news, which was likely to knock her down, with nothing but irony, but simply burst into tears. 

13. It was his habit to live on the edge. Sometimes it was necessary to sort out his life, but on the whole he was going nuts about it. 

14. The best way to survive here is to mind your own business. It’s wiser, healthier and requires less effort.

15. If one has an ambition to conquer the whole world by his talent, he’d better start with his neighbourhood rather than some strange metropolis. 

7. Translate using active patterns and phrases.

1. Пол не міг не думати, що Мері була дуже жорсткою людиною. Для неї жодний аргумент не був переконливим, все треба було доводити.

2. Його агресивну поведінку на вулиці не можна пояснити нічим, окрім хворих нервів. Друзі схильні вважати, що він навряд чи знав про побачення заздалегідь. Він давно розлюбив її та не сподівався на примирення. Просто його негативні почуття шукали виходу (to vent).
3.  Під час зустрічі він тільки й робив, що дивився на годинник. Вона  гадки не мала, а він помовкував, що в нього дуже хвора мати, яка злягла після смерті батька. Її спокій був для нього найголовнішим, і він мав твердий намір зробити все задля цього. Тоді треба було негайно знайти гарну доглядальницю, тож йому тоді навряд чи було до романтики.

8. Fill in the gaps with active word combinations and phrases.
1. Anyone would confess her kind attitudes and pleasant demeanor but when it was about a contingency she was ___________________________.

2. When Jennie broke her news he was __________________ burst into tears and reproaches but suddenly changed his mind. 

3. The death of all her sons in action was so shattering that she __________________ for half a year.

4. The immediacy of our feelings is exemplified in quite a funny phrase when violating the laws of gravitation we suddenly _________________. How can it be, and if it happens where do we move?

5. His intention to divorce her in people’s eyes would very much remind a jilt, so he _____________ and stayed with her for a little while to relax her vigilance.

6. Bond appeared in the doorway, with disheveled hair, which ________________, in paint smeared trousers, which _______________, and a dirty jacket, which ________________. The bum’s disguise suited him all right. 

7. If our children’s health is at stake, their safety is _____________________. We should take care of their future. 

8. To leave her for good without a penny was the least thing he ______________________. He simply did not take an effort to think that his decision might reduce her to this. 

9. Your children are good-for-nothing creatures. One is a gambler, another is a gigolo. I think they _____________________, this is what I think though.

10. I dare say you‘d better take her pathetic confessions easy, God forbid you get in her embrace. She is __________________, just wait, she will reveal herself!

11. He doesn’t come, never calls and given to hardly noticing me in the office. Has he __________________________? It would be too cruel.
12. When we created this “green” project for the city, ecology of industrial regions was ___________. The rest is of the second importance.

9. Reformulate the following using active word combinations and phrases of the Theme:

1. Since that terrible car crash the writer had been bed-ridden for several years until he realised that the wellbeing of his family was a thing of primary importance. Then he started intensive exercises, which caused him terrible physical pain. Anyway, he had a firm intention to start walking again.  Soon he was able to stand and started to make the first steps. His muscles needed some support but he demonstrated to the whole world that he was a man of iron will.

2. When you feel you do not love one anymore, what shall you do to avoid conflicts and subsequent stresses on both sides? Well, do not fuss about this. Suppress your first urge to tell everything to your friends, even if you are inclined to do it first thing. What’s the use? Your peace should be your priority. Otherwise you may suddenly decide to drop a hint about these circumstances to your former beloved and you will not be able to keep it secret any more. Here you should stand firm even if your best friend guesses something. When time comes and the situation has to be cleared, he or she will know. 

3. Harold has always been sure that Mary was keeping some secret. She never answered the questions evasively, and her words always had to be interpreted. Naturally, he took care of her and it was the main thing in his life. But was she going to accept his care as a bargain? That was very likely. Didn’t she love him any more? These questions had to be answered and kept him awake.

10. Translate the following into English:

1. Твою кімнату давно час привести до ладу, хіба ти не бачиш? 

2. Розлюбити Генрі означало не тільки розлучитися з ним як з чоловіком та товаришем, її головною думкою було те, що вона більш не залежатиме від нього матеріально. Вона хотіла тільки свободи.

3. Після звістки про повне банкрутство він тільки й намагався дати собі ради в справах, які вимагали доброї професійної руки (to sort out), але ж потерпівши фіаско, зліг у ліжко.  
4. Я не припиняю дивуватися, як вони поводяться з нашими фондами. З одного боку, це правильно, що вони ні з ким не радяться (помовкують), але ж з іншого, якщо вони хочуть отримувати великі прибутки, їм нічого не залишиться, як скликати Раду Директорів.  
5. Про що ви хочете поговорити з босом? – У нас є низка питань, які вимагають негайного рішення. Не може бути, щоб він не знав про них раніш, але ж сам не став їх обговорювати.
6. Вона – міцний горішок, ніхто не може її спантеличити. Не можна не визнати, що вона   тільки й домагатиметься досягти мети, нехай навіть хтось зляже через це. 
7. Нам нічого не залишиться, як припинити справу, якщо свідки будуть схильні тримати язик за зубами.  
8. Я думаю насамперед про вашу безпеку та спокій. Якщо комусь спаде на думку напасти на вас, його врятує тільки диво.
9. Розлюбила вона його настільки ж раптово, як і колись увела із собою. Цей випадок вимагає пояснення, хоча це навряд чи трапилося поза її волею, просто вона була схильна поїхати з цього міста. Вона була непохитною та тримала все в таємниці. Вона дуже хотіла змінити життя, й вона це зробила.
11.Fill in the gaps with to have a mind to and to be apt to considering the context:

1. He_________ to sue her for outraging insinuations. 2. When a boy he __________ to be a great doctor to cure all world. 3. The elderly __________ to diminish the importance of the present. 4. The working group __________ to fulfill all their plans, otherwise it wasn’t worth their efforts. 5. Having seen his ex at the party he _________ to leave but them decided to stay. 6. People ______ to judge by their feelings rather then mind. 7. As soon as set up there, I __________ to rent a house. 8. Under the circumstances she _________ yield avoiding conflicts. 9. Tom exclaimed: “God, I completely forgot about her chores, who will help her now?” – Adam smiled and asked: “_________________ to?” 10. Ronny you _____________ to exaggerate things.

12.Fill in the gaps with can’t/couldn’t but and do/did nothing but considering the context:  

1. During the holidays children ____________ play football and swim. 2. When everybody turned their back on him he __________ try to cope by himself. 3. You told she would let us down, she did. Now we _________ admit that you were right. 4. What if my subordinates ____________ play computer games instead of breaking their heads on the project? 5. As the defendant pleaded for mercy the judge seeing doubtful evidence _________ find some ways for clearing him from the indictment. 6. How can I rely upon her if she __________ find good excuses for her laziness? 7. Without money left he _________ approach his relatives for some. 8. Meanwhile he __________ wait for a lucky strike. 9. As you stand your ground I ______ but use force. 10. Trying to overcome his anxiety he __________ smoke and drink.

13. Translate using to have a mind to/ to be apt to and can’t/couldn’t but/ do/did nothing but:

1. У рідних було тверде бажання підтримати його. 2. Під час переговорів вона тільки й робила, що малювала на кресленнях. 3. Якщо ти маєш намір залишити місто, роби це зараз. 4. Зараз, коли ви вже самостійні фахівці, мені тільки залишається побажати вам успіху.  5. Він був схильний вірити кожному слову Джейн. 6. Походячи з бідної родини, він завжди хотів жити заможно. 7. Люди схильні швидко забувати своїх кумирів. 8. Як мені допомогти тобі, коли ти тільки скаржишся? 9. Ви наполягаєте? Тоді я буду змушений вдатися до офіційних заходів. 10. Він сам вирішив піти з дому. 11. Вона збиралася почати життя знову. 12. В її очах було стільки благання, що Мері була вимушена залишити дівчинку на роботі. 13. Наприкінці зустрічі їм залишилося тільки констатувати повний провал переговорів. 14. Чекаючи на відповідь він тільки крутив (fiddle with) мобільника в руці. 15. Маючи намір остаточно розірвати стосунки з Томом, вона все ж не могла не визнати, що вона теж була винна. 16. Слухаючи його, вона була схильна погодитися, що він правий, але ж через хвилину вже твердо вирішила стояти на своєму. 17. Не можу не зазначити, який внесок містер Сміт зробив в нашу справу. 18. Інші, як правило, тільки й роблять, що критикують, а він, якщо має намір, завжди зробить. 19. Молоді не схильні слухати порад рідних. 20. Під час відпустки він тільки спав та мандрував узбережжям на мотоциклі (to motocycle).   

Theme 2.3
How to Write a Blurb for a Novel 
By Robert Vaux 


A blurb is a short passage consisting of two or three paragraphs which help encapsulate the contents of a novel. Blurbs are often used on a book's jacket to help sell it to readers, as well as in promotional material sent out to the media. They may seem simple, but there's an art to writing them correctly. You need to distill the novel down to a few key points and present them in ways which entice the reader to take a look.

Instructions

· 1
Read the novel from front to back. If you can't read it all, then read as much of it as possible. You can't summarize what you don't know, and a knowledge of the book is vital to writing a good blurb.

· 2
Focus on the first few chapters: the opening act and the conflicts it sets up. Ask yourself what the central dilemma of the plot is, and what challenges it sets forth for the main characters.

· 3
Analyze the central hero and/or heroine, and how they enter into the plot. They serve as the audience's surrogate, and the blurb should contain a sentence or two discussing their traits and pertinence to the story.

· 4
Consider where to leave the audience hanging. The blurb needs to set up the book's conflict, but not its resolution; for that, the reader needs to buy the book and start reading. Think about the best way to hook the reader and pique his interest once the basics are established.

· 5
Write up a draft of the blurb, covering the basic information and perhaps some additional material on the author. Keep it short and succinct: eliminate unnecessary material and allow the text to flow smoothly rather than getting bogged down in detailed descriptions.

· 6
Let the blurb draft sit for a bit--two or three days if you can afford it. The time gives you a sense of perspective and objectivity that helps with the editing process.

· 7
Revise the blurb two or three times: polish any rough spots, clean up grammatical errors, and drop any phrases or sentences which you feel are unnecessary. If you have a friend or an editor available, have him look it over and provide you with constructive criticism.

· 8
Finalize your blurb, check for any last-minute copy editing mistakes, and submit it.

Please mind Further Reading  for different styles and details if the technique of the blurb writing. 
Read the blurb of The Painted Veil and try and write the same for The Escape.
First published in 1925, The Painted Veil is an affirmation of the human capacity to grow, change, and forgive. Set in England and Hong Kong in the 1920s, it is the story of the beautiful but shallow young Kitty Fane. When her husband discovers her adulterous affair, he forces her to accompany him to a remote region of China ravaged by a cholera epidemic.
Stripped of the British society of her youth and overwhelmed by the desolation around her, she is compelled by her awakening conscience to reassess her life. She takes up work with children at a convent, but when her husband dies, she is forced to return to England to her father, her one remaining relative, to raise her unborn child. Though too late for her marriage, she has learned humility, independence, and how to love.

Theme 2.4
Now consider the story of the Theme.  
1. Answer the following questions on the content of the story. 

1. What kind of woman was Ruth Barlow? Was she really in love with Roger? Why did she make up her mind to marry him? 2. Was Roger in love with Ruth? Was it a serious and a profound feeling? 3. What kind of man was Roger? How do his flat-chase tactics
characterize him? How should he have behaved? 4. Whose side do you take in the conflict: Ruth's or Roger's? 5. Isn't there any​thing to be said in Ruth's defense? 6. What is the social signifi​cance of the story?

2. Reread the text and consider its following aspects:
a) In what way does the story begin? Is the reader's interest awakened at once? If so, how does the author achieve it? What is the relation of the opening passage of the story (ending ... from whom he had fled") to the main plot? Comment on the syntax of the second sen​tence (Not always that;...); justify its length.

b) From whose point of view is the story told? (That of one of the characters? Of an onlooker? Of the author?)

c) Is the plot an important feature of this story or is it of minor im​portance? Outline the plot. Which passage do you consider to be the climax of the story? Point out the climax of the story. Comment on the methods used for height​ening the tension in the passages leading to the climax.
d) Does the story end as the reader expects?

e) Is the title appropriate? Does it reflect the point of the story or just one of its minor aspects?

f) Which method of portraying characters is employed by the author: direct or indirect? 

g) What is the author's attitude to Ruth Barlow? In which lines of the story do we feel it most? Is there any difference in the author's atti​tude to her at the beginning and at the end of the story?

What would be lost if the sentence but Ruth Barlow had a 'gift' (or should I call it a 'quality'?) that renders most men defenceless were written but Ruth Bar​low had a 'quality' that renders most men defenceless...? What does the device of contrasting 'quality' to 'gift' aim at?
Select from the first paragraph words and phrases characterizing Ruth Bar​low. What is the attitude implied? What method of characterization is used here? Point out clichés. Why does the author use them? How do they colour Roger's at​tachment to Ruth?
Analyse the rhythm in the sentence beginning If she married a husband... and the effect achieved. Indicate the stylistic devices in She never had a little lamb but it was sure to die.
What method (or methods) of characterization is used in the fragment be​ginning I couldn't say less..., ending ...when next we met? Is this description of Ruth in full accord with the one given in the first paragraph? If not, what is the reason? Explain "as hard as nails".
Exemplify the author's use of vivid epithets in the character of Ruth Barlow. Which features of hers do they accentuate?
h) What words and expressions does the author use to describe human relations; to describe a character; to describe human appearance? Make up lists of words and expressions.

i) Which lines of the story bear touches of irony? (Is it irony or humour? Prove your point.)
j) What is the purpose of the parenthesis in ...she would (in her appealing way) assess her wounded feelings...?
k) Comment on the sentence structure in Sometimes they were too large.... What is the effect achieved?
l) Exemplify the use of metaphors, similes and repetition. Comment on their effect.
m) Indicate the variety of the sentences and the rhythmic effects achieved.
n) To sum it all up, do you like the story? Give your reasons.  

XVII. a) Speak about the literary merit of the story by Somerset Maugham. Use the following words and expressions:
plot development, climax, to depict characters, to unmask characters, an observer of human nature, character portrayal, illustration of ..., instances of humour, to give the impression of..., difference in emotion, to be employed by the author, to awaken interest, traces of..., an exciting (interesting, dull, etc.) story to read, brilliance of the language.
Theme 2.5
Essential and Additional Vocabulary
1.
hazard n a chance, risk or danger, as a life full of hazards; the hazards of one's life; at all ~s за будь-яких умов; , e.g. You should do it at all hazards; at ~ на кону, під загрозою; to take ~s ризикувати (вживається без додатку), e.g. He was aware that he was taking hazards but there was no way back.
hazard vt 1) trust to chance; take the risk of, as to ~ one’s life ризикувати життям e.g. Rock-climbers sometimes hazard their lives. 2) offer or venture, as to ~ a remark / guess наважитися зробити зауваження / здогадатися, battle наважитися на відкрите зіткнення
hazardous a risky; dependent on chance, as a hazardous climb ризикований підйом на гору. 
Ant. safe, secure, sheltered.
safe (a)

to feel ~ почуватися у безпеці, спокійно (емоційне) 

to be ~ with smb. бути миролюбним, безпечним у поводженні: Is this dog safe with children?

to be ~ to do smth. бути безпечним: Is it safe to play here? Is it safe to leave things here?

to have a ~ journey/arrival/return (побажання)
as ~ as houses here як за кам’яним муром, надійно 

better ~ than sorry береженого Бог береже

secure (a)

to feel ~ почуватися захищеним, у безпеці (ситуативне): I feel ~ with a burglar alarm

permanent a ~job постійний, гарантований; 

locked and guarded a ~ door надійний, міцний; 

fixed well a ~ bookshelf гарно закріплений, надійний, що може витримати фізичне навантаження; 

sheltered (a)

protected from unpleasant experiences: a ~ life /childhood / existence безтурботний, безхмарний

protected from bad weather: ~ valley тихий, безвітряний

the place where the elderly or sick live: sheltered accommodation притулок для старих та інвалідів 

2. persuade vt  1) convince; lead (a person) by argument to believe something or to think in a certain way, as to persuade a person of the truth of a report, e.g. I persuaded myself that all was well. 2) cause (a person) by argument to do something, e.g. His friends could never persuade him to go to a hockey-match: he said the absurdity of the game made him feel too sorry for the players.
persuaded p.p. (predic. only) certain; convinced, e.g. I am almost persuaded of his honesty.
persuasion n, e.g. No persuasion on my part could make him do it. He agreed to stay in bed only after much persuasion.
Word Discrimination: to convince, to persuade.
Both are rendered in Ukrainian as «умовляти». То persuade may be translated into Ukrainian by «схиляти, вмовляти»; this shade of meaning does not apply to convince, which will help to distinguish the difference between the two words.
To convince a person means to satisfy his understanding as to the truth of something by proof, evidence or arguments, e.g. Nothing will convince me that lies and falsehoods can be justified. 
Adj: a ~ed bachelor переконаний холостяк, a ~ing proof, evidence, statement, reason переконливий, поважний (доказ, свідоцтво, причина)
To persuade a person is to influence him/her in some way, either by argument, proof or otherwise. 
Conviction or the process of convinc​ing leads to belief. Persuasion leads to action. A stubborn person may be convinced of the necessity of doing something, but nothing may be able to persuade him to do it. 
NOTE. There are two aspects of difference:
Firstly, to convince a person is to prove the truth to him. To persuade a person is more than that: it implies not only convincing, but also influencing a person to act, to do something on the basis of his conviction. E.g. You have convinced me that I am wrong but you will never persuade me to apologize
Secondly, persuade may refer to the process itself of arguing with a person whereas convince is never used in this sense, but implies rather the final result of argument. E.g. We were persuading him to give up that dangerous plan, but failed to convince him.

3.
scheme vt/i plan or form a plan, esp. a secret or dishonest one,
e.g. They schemed to overthrow their rivals.
scheme n 1) a plan план, креслення, e.g. The designer acquainted us with the scheme. 2) an arrangement in which each part fits the other parts perfectly, as a colour ~ палітра (колористика); furnishing ~ спосіб розташування (меблів); 3) a secret, esp. dishonest plan заколот, змова, e.g. to expose a ~ розкрити змову, заколот, e.g. Their scheme was exposed and the criminals were soon put on trial. 4) a carefully arranged statement of a plan, as a ~ of work план роботи, e.g. At the first les​son the teacher gave the students a scheme of work for the year.
scheme v

to ~ to overthrow smb. організувати змову, заколот з метою позбавити влади, впливу та ін. 

4. commit vt 1) (usu.) to do a bad or foolish act, as to ~ a crime скоїти злочин; to ~ suicide вкоротити собі вік, скоїти самогубство; to ~ an error припуститися помилки (c.f. to make a mistake); 2) hand over or give up for safe keeping; entrust; place, as to ~ smth. to paper довірити щось паперові; to ~ oneself (one’s life/health) to doctors довірити себе (своє здоров’я) лікарям, e.g. If you are very ill, you have to commit yourself to doctors and nurses; to be ~ed for trial потрапити під суд, e.g. The prisoner was committed for trial; to bury, as to ~ to the flames віддати тіло (небіжчика) вогню, to ~ to the ground поховати, e.g. The body was committed to the flames. 3) to speak or act in such a way that one will be compelled to do smth, as to ~ oneself to do smth. узяти зобов’язання щось зробити, e.g. He has committed himself to support his brother's children.
committed a  ~ professional, staff заповзятий, відданий справі.
5. acute a 1) sharp; quick (sense of) smell/hearing тонкий e.g. Dogs have an acute sense of smell; intelligence, as ~ mind; ~ observer кмітливий спостерігач; ~ analysis точний аналіз:  ~ observation влучне зауваження, e.g. A man with an acute mind soon knows whether a book is valuable or not. 2) severe, sharp and sudden ~ pain різкий біль, e.g. A bad tooth may cause acute pain. 3) very strong; deeply felt, as an ~ pleasure величезна радість, e.g. His son's success in the examinations gave him acute pleasure. 4) (of an illness) serious and causing great suffering; coming sharp​ly to a crisis, as ~ tonsillitis/gastritis etc. (vs. chronic) гострий (c.f. chronic); 5) sharp, pointed, as an ~ angle гострий кут (менш 90°). 
acutely adv, e.g. He was acutely conscious of her presence, and it made him unusually silent.
Syn. sharp a
able to cut: a ~ knife, a ~ razor загострений, гострий; a ~ pencil загострений, гострий; sounds: a ~ crack гучний, різкий тріскіт; strong taste: a ~ taste of garlic, lemon гострий присмак (don’t confuse with a hot taste of red pepper); direction: a ~ turn, to take a ~ turn left/ right різко звернути направо / наліво;  pain: a ~ pain гострий біль; severe, angry, criticizing: a ~ remark різкий, образливий; eyes: to have ~ eyes for details бути спостережливим; ~ facial features різкий, чіткий;  shapes: a ~ picture/images чіткий;  change: a ~ increase in prices різкий (про зміну); difference: a ~ contrast відчутний, явний; movement: a ~ gust of wind різкий; emotion: ~ disappointment гострий; to look ~ (inf.) виглядати ефектно.
6. appeal vi 1) ask someone to decide a question; (esp.) ask some​one to say that one is right; ask earnestly for something, as to ~ to the judge for mercy благати, просити про щось, e.g. The prisoner appealed to the judge for mercy; to ~ to smb. to do smth. благати зробити щось, e.g. She appealed to me to protect her; to ~ to one’s feelings, mercy закликати до почуттів, милосердя, e.g. I appealed to his sense of justice. 2) move the feelings; interest; attract, as to ~ to smb бути до вподоби, e.g. this doesn’t appeal to me, e.g. Do these paint​ings appeal to you? Bright colours appeal to small children. The sea voyage does not appeal to me.
appealing pr. p., a imploring, e.g. The girl said it with such an appealing smile that Mr. Fowler, to his own surprise, granted the request, though but half a minute before he meant to refuse it.
appeal n І) an earnest call for help, as to collect signatures to an appeal, as an ~ for help заклик по допомогу, e.g. An appeal is being made for help for those who lost their homes in the earthquake. 2) a call to smth. or smb. to make a decision, e.g. So powerful seemed his appeal that the people were deeply moved. 3) interest or attraction, as  to have (much) ~ for smb. = to make an appeal to smb. бути привабливим для когось, e.g. That sort of music hasn't much appeal for me. The novel has general appeal; to make an ~ to smb. to attract smb., e.g. This type of romantic hero is sure to make an appeal to feminine hearts.
Syn.

Word Discrimination: to address, to apply to, to turn to (4.2), to consult, to go to and to approach (2).
The Ukrainian word «звертатися» has a number of equivalents in English:
To address, which is a formal word, means to speak to smb, to make a speech, as to ~ a person, audience, meeting звертатися до особи, авдиторії, зборів, виступати з промовою. It is not followed by a preposition, but in the Passive, e.g. That remark was addressed to his neighbour and the expression to address oneself to smb, e.g. It is to you, sir, I address myself the preposition to is used. 
To apply is even more formal, usually in writing to an official, to a state body, etc. as to ~ to smb for smth офіційно звертатися (із письмовою заявою тощо): to ~ to authorities for reference звертатися до влади за підтвердженням, to ~ for work/information/permission/a certificate подавати заяву (папери) для отримання роботи, інформації, дозволу, сертифіката. 
To turn to go to someone for help (less formal and less emotional), as to ~ to smb for smth звертатися (нейтр.), e.g. The child turned to its mother for help.

To consult = see, go to звертатися до (фахівця чи довідника), as to ~ a lawyer, to ~ a doctor, to ~ a map, to ~ a dictionary. E.g. Nobody ever thought of consult​ing him. I must consult the doctor.
To see and to go to may be used in the meaning of "to consult" (coll.), as to see / to go to a doctor, a lawyer звернутися до лікаря, юриста.
To approach (to ask esp. if you are not sure whether they will be interested), as to ~ smb for smth просити, звертатися (по допомогу, за грошима): to ~ a bank for a loan; the department had been approached about funding.  

7. endurance n ability to endure витривалість, e.g. He showed remarkable pow​ers of endurance. There are limits to human endurance.
endure vt/i 1) bear bravely; remain firm or unmoved; suffer without complaining, as to ~ sufferings / tortures / pain, витримувати, переносити страждання, тортури, біль, to ~ to the end триматися до останнього, e.g. If help does not come, they will endure to the end; 2) put up with (esp. in the negative with can, could, be able), as can’t ~ smb не виносити когось, e.g. I can't endure that man. 3) last; continue in existence, as as long as life ~s до кінця життя.
enduring pr. p., a, as an ~ peace стабільний, тривалий мир.
8.  content vt satisfy, as to ~ oneself with smth задовольнятися чимось (не бути задоволеним ситуацією), e.g. There were no roses at the florist's, and we had to content ourselves with big, red carnations. C.f. to be ~ to do smth. бути задоволеним, влаштовувати, e.g. I am content to stay here. 
There is no contenting some people it’s impossible to satisfy.
contented (attr. only) a satisfied удоволений, зухвалий, as a ~ look/smile/laugh  
content a (predic. only) 1) satisfied with what one has or has had; not wishing for any more, as to be ~ with little задовольнятися малим; 2) will​ing, as to be ~ to do smth. мене влаштовує, e.g. I am content to remain where I am now.
content n the condition of being satisfied; feeling easy in one's mind, as to live in peace and ~ жити у спокої та багатстві; to one’s heart’s ~  досхочу, e.g. to enjoy oneself to ones’ heart content.
Theme 2.6
1. Translate the following sentences into Ukrainian paying attention to the words and word combinations in italics:
A.
1. "There are certain hazards in looking too attractive in the classroom," Bester said. 2. When he saw the lovely Sofie, the youth could not help admitting that the captive possessed a treasure which would fully reward his toil and hazard. 3. Travel on the thoroughfares
of Manila was not without its hazards. 4. The hazards of radioactive waste are receiving as much attention as the hazards of radioactive fallout. 5. He had endeavoured to persuade his father to permit him to accompany me, but in vain. 6. Mrs. Brooke foresaw that the task
of persuading Rosa to this marriage would be the fiercest and most important of all the engagements they had taken part in. 7. We could not tear ourselves away from each other, nor persuade ourselves to say the word "Farewell". 8. My persuasions have restrained my uncle from undertaking a journey to Ingolstadt. 9.1 could not persuade myself to confide to him that event which was so often present to my recollections. 10. There is something in your words which persuades me that you are sincere. 11.1 avoided explanation for I had a persuasion that I should be supposed mad. 12. We decided to put the scheme into operation as soon as possible.
B.
1. I shall commit my thoughts to paper, it is true; but that is a poor medium for the communication of feeling. 2. I wandered like an evil spirit, for I had committed deeds of mischief beyond description horrible. 3. He refused to commit himself by talking about the crime. 4. The article appealed to patriotism and called for immediate action. 5. He appealed to her reason but in vain. She would not listen to him. 6. My passionate and indignant appeals were lost upon them. 7. Intellectual pleasure is the most satisfying and the most enduring. 8. He could not endure seeing animals treated cruelly. 9.I can't endure the thought that he will have to content himself with such a poor job. 10. Exhaustion succeeded to the extreme fatigue both of body and of mind which I had endured. II. I was better fitted by my constitution for the endurance of cold than heat. 12.1 have endured toil and misery. I have endured incalculable fatigue, and cold, and hunger. 13. I had not been content with the results promised by the modem professors of natural science. 14. The blue lake, and snow-clad mountains, they never change; and I think our placid home and our contented hearts are regulated by the same immutable laws. 15. They did not appear rich, but they were contented and happy; their feelings were serene and peace​ful. 16. "You are in the wrong," he replied; "and instead of threatening, I am content to reason with you." 17. During my youthful days discontent never visited my mind. 18. In spite of the intense labour and wonderful discoveries of modern philosophers, I always came from my studies discontented and unsatisfied.
2. Fill in the blanks with to persuade or to convince in the required form.

1. The conclusion of this speech ... my father that my ideas were deranged. 2.I was firmly... in my own mind that she was guiltless of this murder. 3. During Elizabeth's illness many arguments had been urged to ... my mother to refrain from attending upon her. 4. Who would believe, unless his sense ... him, in the existence of such a monster? 5. We ... him that his method was inefficient but we could not... him to try our method. 6. Martin Eden could not... Ruth that he would become a writer. 7. Ruth could not... Martin to take a job as clerk and give up writing. 8. Atticus could not... the jury that Rob​inson was not guity. 9. The members of the Digamma Pi Society ... Fatty to use cribs at the exams. 10. For centuries Outer Space seemed as unattainable as the Moon. Now everybody is ... that Space will be conquered. 11. It took a great deal of ... on his part to get her agree to publish excerpts from her account of her daily life. 12. He ... her to let him take one of the notebooks to his newspaper.

3. Translate into English using to persuade and to convince.
1. Переконати його, що це дуже небезпечний крок, було неможливо. 2. Факти переконали його в тому, що підсудний невинний. 3. Мені вдалося переконати його, що на випадок надзвичайного стану усе має бути у порядку. 4. Довелося переконувати його в тому, що це не перешкодить нам підготуватися до заліку. 5. Усі були переконані, що присяжні засудять злочинця. 6. Рудольф був переконаний, що доля зберігає для нього про запас яку-небудь романтичну історію. 7. Мартіну довго довелося переконувати працівників редакції, що в нього немає грошей на дорогу назад. 8. Рудольф спочатку був переконаний, що дівчина спеціально придумала всю цю історію з картками, щоб привернути до себе увагу.

4. Translate the following sentences into English using the active vocabulary:
1. Місіс Чівлі намагалася усталити своє положення в суспільстві шляхом ризикованих інтриг. 2. Він був настільки впертий, що не було ніякої можливості переконати його покинути стару квартиру. 3. Захищаючи Робінсона, Аттікус ішов на ризик, але він не міг зробити інакше. 4. Тільки після довгих угод він погодився підписати цей папір. 5. Він наважився заперечити, і Браун з подивом глянув на нього. 6. Тіло загиблого було віддано землі, і загін без зволікання рушив далі. 7. Він зробив помилку й тепер має заплатити за це. 8. Його гострий розум і швидка реакція викликали загальне захоплення. 9. Його дратувало те, що він зв'язав себе зобов'язанням. 10. Я дуже гостро почувала, як змінилося їх ставлення до мене після цього випадку. 11. Його витривалість була зовсім незвичайною, і ми зверталися до нього, коли потрібно було зробити особливо важку роботу. 12. Ви повинні зрозуміти всю безнадійність вашого плану. 13. Він не виносить джазу, тому не варто вмовляти його йти на концерт. 14. Її благання про допомогу не залишилася без уваги. 15. Його зовсім не приваблюють танці, тому не намагайтеся переконати його піти на цю вечірку. 16. Він був дуже молодий і думав, що його любов буде тривати вічно. 17. Експедиція була безсумнівно дуже ризикованою, але ви блискуче впоралися з усіма завданнями. 18. Вам доведеться задовільнитися цією скромною вечерею, тому що більше нічого немає. 19. Його задоволена посмішка в такий невідповідний момент викликала у всіх обурення. 20. Дружба завжди допомагає переносити всі життєві негоди
5. Fill in the gaps with an appropriate word or word combination from active vocabulary:

a) safe, secure, sheltered:

1. Under the bridge they felt ______________ though they say that it is the most dangerous place to hide from tornado. 2. The elderly have always needed a ________________ where they are taken care of and observed by doctors. 3. Is it _________ to leave our begs here? 4. Nowadays to find a ________ job is possible only if you agree to have a moderate salary. 5. They left Jerry, their dog, outdoors with the guests since they were perfectly sure that it was____________ with strangers. 6. A _________ childhood is not always a positive factor in one’s life since it deprives one of the awareness of its hazards. 7. Well, we must go! – Have a ________ journey!

b) acute, sharp:

1. I am tired of his _____________ remarks now and then. Is it at all possible to stop him? 2. The author's _______________ analysis of the current situation makes an impact on the reader’s consciousness. 3.  He sat at the table full of stationery: pens, __________ pencils, staplers, paper clips, so that there was almost no room for the papers or a telephone. 4. The car took a(n) ___________ left and disappeared around the corner.  5. She and her sister created a(n) _____________ contrast in their appearance and manners taken after different kin. 6. In your new coat you look ___________, don’t you know? 7. With her ___________ hearing she will catch us hot in the parlour. 

c) to address, to appeal to, to apply to, to consult, to approach:

1. When you ________________ a person at school you’d better add “Sir” or “Madam”, Willie. 2. If you have a mind to buy a house you will have to ______________ the bank ______a loan. 3. In his speech to the public he mainly ___________ their mercy and common sense. 4. The Rada Deputy ____________the Attorney _____ the investigation of the case. 5. You don’t look all right, look, you are trembling all over. Why don’t you ____________ the doctor? 6. One should be stark mad to ___________ the conscience of such a dishonest politician. 7. If you have problems with the course paper why don’t you _______________ your supervisor? 

6. Reformulate the following using active vocabulary:
1. Their efforts contributed to establishing a stable peace in the region. 

2. Do you like her manner of communication with the newcomers? She treats them in such an assured way as if she were a mistress here.
3. How can I make him listen to me if I am just his father, not the chief?

4. No matter how hard she tried, taking the risk to reimburse her expenses was in vain. 

5. I am quite satisfied with what I have right now. Why should I venture a battle for something I may never get? 

6. The way they arranged the decorations was very involved if pleasant.

7. They finally managed to prove to him that their rivals’ way of actions was nothing but a plot against their company. 

8. Now he was as aware as never before that the life was lost and this was beyond his control.

9. The criminal knew for sure that he was sent before the judges to be pleaded guilty. There was no other alternative for him. 

10. The Board of Directors is inclined to run risks of selling the control package. 

11. Since the police had been given evidence that Mr Garlow was beyond any suspicion, he felt obliged to contribute to this assurance.

12. What if this imploring look makes him do something to harm his own family? 
7. Translate the following:
повернутися до когось із зверненням, за будь-яких умов, палітра, гострий кут, умовляти когось щось зробити, відданий борець, переконаний холостяк, погляд, який благає, тиха долина, переносити страждання, подавати заяву на роботу, узяти на себе зобов’язання, досхочу, наважитися зробити зауваження, міцні двері, умовляння, звернутися по допомогу, довірити думки паперу, різкий порив вітру, безтурботне життя, як за кам’яним муром, просити в банку позику, задовольнятися телебаченням, судити когось, подавати прохання про отримання сертифікату 

8. Reformulate: 

1. Have you heard about the latest speech of the president addressed to the coloured community? 2. No matter how much effort they take, the authorities are inclined to hamper them whatever dangers there may be. 3. The defendant asked the jury to have mercy for him. 4.  As soon as the killed in action were buried, the squadron moved ahead. 5. He is a man to face any ordeal and to satisfy himself with the little. 6. He was abashed being asked to give a piece of advice to such a respectful expert. 7. We tried to use all sound arguments to make her believe to our data. 8. If you are through, it’s a good time to enjoy yourselves as much as you like. 9. Dangerous ideas, as a rule, are entrusted to those who either succeed implementing them or die. 10. You can bring the horse to water but you can’t make it drink. 11. Having abruptly turned to the right he nearly collided with the upcoming car. 12. He is a person of a smart wit able to make precise observations and free from any silly prejudice. 13. If you have a self-imposed duty it’s hard to get rid of it staying unscathed. 14. It is no use asking her to use the common sense. She wouldn’t listen. 15. Is it possible to entrust him with our property? 16. Hardly had she stepped over the porch after hospital the children started hinting at the necessity to put her in the asylum. 17. The nose of a dog is much better then that of a cat. 18. There is an incomparable sense of peace in this nook. 19. Persons over 50 cannot hope to get a permanent job in Great Britain. 20. Her facial features are so clear-cut that create almost unpleasant effect. 21. A long-lasting love is never guaranteed whatever the beginning may be.  

9. Choose among the synonyms: 

a. sharp/ acute:
1. Hazarding a _________ remark one should always consider the consequences. 2. In her smart car and new tailored dress she hoped to produce a smashing effect looking as _______ as her acquaintances. 3. If she has such an __________ hearing why didn’t she notice that there had been someone in the garden? 4. With the diagnosis of ___________ inflammation he was sent to hospital. 5. The ________ gust of wind twitched the papers out of her hands. 6. When she met him in private she felt nothing but __________ disappointment. He was just a middle-of-the-road writer. 7. A watcher should have ________ eyes for details. 

b. address/appeal/approach/apply/consult:
1. It is to you, young man, who I __________ myself. 2. His ardent ___________ was lost upon them. 3. What if _________ (gerund) to her feelings work? 4. When you __________ you chief in the United States you may use the first name. 5. Under the circumstances you’d better ____________ a good lawyer. 6. He felt really puzzled and had to ___________ the peers for help. 7. I am not able to complete my report unless I _____________ for information to the archive. 
c. safe/sheltered/secure:
1. I hope the cot is _______ and it will endure the captain’s weight.  2. The life of the manager is far from being ____________. 3. Is it __________ to eat the cream with shrimps? 4. To have a _________ return they had to pay a ridiculous price. 5. Check all you gear before climbing. Better _______ that sorry. 6. To rest in the mountings one should find a __________ place. 7. Will you feel ___________ if I lock you here?
10. Fill in the gaps. 

1. He is the person with a(n) ___________ sense of duty.

2. The remark was so ____________ that the audience resented it loudly. 

3. Doesn’t she look _____________ in this dress?

4. It’s quite a task to _______________ him to go with us since he is a ____________ detractor of sports. 

5. Don’t turn at a(n) ___________ angle. It’s dangerous. 

6. What if the shelf is not ____________ enough and the books turn out too heavy for it? 

7. The paper edges were as __________ as razor. 

8. Will you go or are ______________ to stay with us? 

9. Now that you are their only hope you will have to ___________ yourselves to support them. 

10. Before presenting the initial __________ of work for the year I would like to make a short introduction.

11. He was a man with gallant manners and _________ facial features. 

12. The feeling of great ______________ should not endure long. Otherwise it hazards further development. 

13. New digital cameras yield incredibly __________ images. 

14. If one __________ an error there is no use reprimanding him. Amending it is more important now.

15. He took a mouthful and immediately felt a ____________ taste of garlic.

16. This job is designed only for the most ____________ professionals. 

17. She cut herself with a(n) ___________ knife. 

18. Her tone and her previous promises made a(n) ___________ contrast.

19. It took the police two months to expose the __________ of the robbers. 

20. The violinists have such a(n) ____________ hearing that they may differ the eighths of the tone deviations. 

21. You will have to _____________ what you have now. 

22. The furnishing ____________ of the room was awful. 

23. The crocodile’s meat has a(n) __________ taste of fish. 

24. I can’t ____________ his guts. I don’t know how I will stand all this dinner. 

25. This patient’s case is _____________. 

26. _____________ (gerund) his fortune to this scoundrel he was doomed to poverty. 

27. Harry sent the ball with a _____________ swoosh. 

28. Oscar Wild is famous as a(n) ________ observer of human nature. 

29. He ___________ all the letters from her to the flames. 

30. A(n) ________ price rise caused panic in the exchange. 

11. Translate the following:
1. Його життя було дуже складним та небезпечним, але ж він не благав долю про милосердя. 

2. Вони запевнили його, що, втілюючи  цей  план, він ризикує спокоєм фірми.  

3. Ти будеш  змушений зробити це за будь-яких умов. 

4. Усі були переконані, що він ризикував, але ж треба було покластися на долю. 

5. Він отримав постійну роботу. 

6. Наважитися на таке зауваження означало повністю себе скомпрометувати. 

7. Він насолоджувався безтурботним життям, хоча й знав, що з цією родиною мати справи небезпечно. 

8. Чи можна залишити тут валізи? (Їх не поцуплять?)

9. Дізнавшись, що спільника віддали до суду, він вирішив сховатися десь у тихому місці та перечекати. 

10. Не намагайтеся переконати мене, що ваш проект найкращий. 

11. Після довгих вмовлянь він погодився ризикнути та поговорити з босом. 

12. Тривалий стрес призвів до хвороби. Він був змушений  звернутися до лікаря. 

13. Марно закликати до його здорового глузду. Ти не зможеш умовити його піти з цієї роботи. 

14. Переконаний холостяк, він на відріз відмовився брати на себе обов’язки допомагати небозі.  

15. На його натхненний заклик ніхто не відгукнувся.

16. Тобі до вподоби активний відпочинок? – Я б так не сказав. Ризикувати – це не для мене. 

17. Коли змову було викрито, злочинці постали перед судом. 

18. Палітра цього художника вражає різноманітністю. 

19. Розташування парт та стільців у класі наводило на думку, що тут буде іспит. 

20. Не варто довіряти паперу свої таємні думки, ти ризикуєш репутацією.

21. Він відчув гостре розчарування, коли отримав відмову на прохання про дозвіл поїхати. 

22. Між сестрами відчувалася різка відмінність. Одна вела ризиковане життя, іншу влаштовувало безтурботне існування.

23. За надійними дверима вона почувалася як за кам’яною стіною. 

24. Хоча полиця (berth) вважалася досить міцною, вона не витримала ваги боцмана (boatswain). 

25. Звернувшись до людей з промовою, він і не сподівався переконати їх змінити ставлення до ситуації. 

26. Він подав заяву на роботу, але йому прийшлося довіритися людям, які були не варті цього ризику. 

27. Після гострого запалення він погано почувався. 

28. Щоб уникнути  зіткнення, він різко повернув наліво та зупинився.

29. Гостро відчуваючи присутність суперника, він помовкував. 

30. Різке зауваження її образило.  

31. Різкий зліт цін змарнував усі плани розвитку фірми. 

32. Маючи гострий нюх та неперевершену спостережливість до деталей, собака міг знайти контрабанду будь-де. 

33. Дивлячись на поверхню під гострим кутом, можна було помітити подряпини. 

34. Він завжди  задовольнявся дуже малим. 

35. Благаючи суддю про милосердя, вони не знали, що закликати до його почуттів марно. Він був дуже жорсткою людиною. 

36. Не можна не визнати, що гострий розум – важливий фактор, коли намагаєшся когось в чомусь упевнити
12. Translate orally the following:
1. Ваші докази непереконливі.

2. Безтурботне дитинство швидке закінчиться.

3. Займатися хоббі скільки душі завгодно – привілей тільки дуже багатих людей.

4. Я б не ризикнув сперечатися з ним.

5. Якщо ж ви зважилися звернутися до нього за допомогою, то не скаржтеся потім на гірке розчарування.

6. Його життя було повно достатку і щастя.

7. Можна (чи це безпечно) нам залишити тут речі?

8. Він почував гостре розчарування, що так нерозумно видав себе.

9. Закликати до його совісті не має сенсу.

10. Їм довелося задовольнятися малим.

11. Не турбуйтеся, двері досить надійні.

12. Не треба переконувати його, що ви маєте рацію, адже він  упевнений у власній правоті. 

13. Не запитуй мене увесь час, подивися в словнику.

14. Програма роботи здавалася цікавою, і він вирішив реалізувати її будь-якою ціною.

15. Звертаючись до боса в Німеччині, потрібно неодмінно називати його на прізвище. 

16. Постійна робота обіцяє спокій, але не достаток. 

17. Палітра імпресіоністів відрізняється акварельною прозорістю і простотою. 

18. Депутатський запит залишився без відповіді. 

19. Гостра спостережливість письменника знайшла яскраве відображення в його роботах. 

20. Не смій цього робити, ти ставиш під удар усю команду. Як би потім не пошкодувати, адже береженого Бог береже!

21. Тепер, коли вони залишилися одні без підтримки, Рей розумів, що зобов'язаний їм допомогти.
13. Fill in the gaps using active vocabulary:

1. Don’t even try to ______ (your thoughts) ____________ since someone may read it, then the scandal is inevitable. 

2. It is to you, dear lady, I ___________ myself.

3. There is a new ___________ in our city for recycling plastic bottles. 

4. His __________ mind and ability to observe things admired everyone. 

5. The case is not at all simple. Why don’t you ___________ a lawyer? 

6. If you fail to _______________ him to participate in the project, at least try to ____________ him that you are the right person for this. 

7. They can’t _____________ each other. So you’d better keep them at a distance. 

8. Would you ____________ your reputation to cash on such business?

9. They present such a(n) __________ contrast that it is hard to believe they are relatives. 

10. The ____________ inherent in this trend of art is really significant. It is bright and diverse.

11. Trying to _____________ his best feelings he just wasted his breath. 

12. Being a __________ detractor of homosexual marriages, the Governor declined the bill.

13. Possessing a(n) ___________ sense of smell the dog is able to follow an old trace. 

14. __________ (Participle 1) your colleague in Germany you can’t call him/her by the first name.

15. Is this door ____________ enough to protect us against burglary?

16. Despite all the _______________ he still decided to leave the city.

17. There was no choice, so he had to _______________ the conditions he was facing.

18. Can you still hope to get a(n) ___________ job with such record? 

19. Being a(n) _______________ professional she made this business her first consideration. 

20. Only looking back into the past she realized what a smart ___________ her aunt was. 

21. The Rada Deputy __________ this information ____ the Attorney, who never answered to this request. 

22. In no way did he consider this proposal ___________, and it was logical enough that he declined it. 

23. This garden seems to be a ________ play-area for children. 

24. Your arguments do not look ______________, since there is no corroborative evidence of his guilt. 

25. If you __________ for a job in a big and respectful company you have to provide letters of reference. 

26. The diagnosis was _________ tansillitis, nothing serious, as it seemed. 

27. He had to ____________ not only his teasing, but also his good spirits, which was even worse.

14.  Translate the following using active vocabulary:

1.Мене влаштовує залишатися на посаді, яку я обіймаю зараз, хоча до деякого ступеня цим я ставлю під загрозу стабільну діяльність нашої фірми.

2. Заколот був швидко розкритий, й злочинники постали перед судом. Їм було конче складно упевнити суддів, що вони не причетні до зради.

3. Сьогодні президент звернувся до народу. Він апелював до здорового глузду та пояснював, які зобов’язання візьме на себе влада. 

4. Різкий зліт цін на ринку став переконливим доказом того, що зростання економіки та постійні звертання до закордонних банків за позиками у наших умовах несумісні. 

5. Його безтурботне існування закінчилося тоді, коли однією задоволеною посмішкою він зміг переконати комітет змінити стратегію.

15. Fill in the gaps using active vocabulary:

1. Under Mr Robinson’s auspices she could enjoy ________________ life free of worries, toils and hazards of the world. 

2. A ____________ gust of wind twitched the hat from his hand and carried it far away.

3. He was ________________ that the project had been made out skilfully, however, it was impossible to ______________ him to participate in it. 

4. Their reasoning doesn’t look __________ at all. They just operate with the facts but do not give conclusions. 

5. The furnishing ___________ of the hall admired the guests and aroused a(n) ____________  pleasure. 

6. They got the flat in the ground floor and now a big problem were _____________ doors and windows. 

7. His biggest ambition was to get this promotion ________________, he was even ready to stake his life on it. 

8. The Hunsons were ________________ to sit at home all evenings enjoying a modest family atmosphere, they simply didn’t need anything else. 

9. There is no sense in _______________ his mercy when he himself left his own children for good. 

10. As you _____________ the superior in the US you may also use his first name. 

11. Finally they managed to ____________ him that they are the best staff for the project.

12. The efficient actions of the politicians have become a token of a(n) ______________ peace in the region. 

13. The family kept a lion in their flat, which ended tragically since they forgot that a wild animal is never ___________ people. 

14. Bond still drove fast but because of a(n) __________ pain in the shoulder he was not able to control the car completely.  

15. They had enough heart to _______________ an argument against an ambitious but hardly realistic plan of the Board. 

16. Everybody knows that matrimonial chains for _____________ bachelors are much more unbearable than for anybody else. 

17. Aware of the chase inevitably approaching he took a _________ right and got a dozen of seconds handicap. 

18. Does this picture _______________ you? – Not at all. It’s just the artist who is fashionable. 

19. Now that her children stayed alone he felt _______________ to give them a helping hand. 

20. The pictures by Aivazovskiy have always been appreciated for their original colour __________ the artist applied depicting water. 

21. This romantic hero is sure to __________________ the hearts of the feminine half of humanity.  

22. When you have graduated from the University you may enjoy your hobby _____________ but now all your time should be dedicated to your study. 

23. After a short investigation the murderer was __________________ trial to be sentenced to death.

24. If you have difficulties with this work why don’t you ___________ your chief __________ changing it?

25. I can’t _______________ hip-hop, so this party is not my cup of tea. 

26. The feeling of _______________ was so overwhelming that nothing seemed to exist except this everlasting satisfaction and peace.

27. In her tailored suit ornamented with natural mother of pearl Candy looked really ____________.

16. Translate the following using active vocabulary:
1. Він був переконаний, що її благаючий погляд змусив його зробити те, що поставило під погрозу благополуччя його родини. 

2. Маугли (Mowgly) цілком влаштовував його спосіб життя, котрий ніяк не можна було назвати безтурботним й у якому витривалість вола, інтриганство лисиці і гострий розум змії сполучалися в гармонії, цілком привабливої для нього.

3. З моїми продуктами нічого не трапиться, якщо я їх залишу тут? – Ні, залишайте їх тут,  хоча можете попросити в начальника місця для продуктів у холодильнику. 

4. Ніщо і ніколи не переконає мене, що обережність – кращий порадник. – А все ж таки береженого Бог береже. 

5. Немає сенсу закликати до її здорового глузду. Вона – відданий фахівець: діло для неї – перш за все. 

17. Correct mistakes, where necessary, using active vocabulary of the Theme.

At the beginning of the road he suddenly took an acute turn left and disappeared in the dark. There he realized with acute disappointment that he took hazards at his car and he would better be more cautious. Otherwise they may commit him to trial. This argument was so persuading that content mood evaporated from him without a trace. They truly say: better secure than sorry. 

This type of music is not very appealing at me. I have always wondered what people find in it. An enduring interest to it may be explained only by the fact that this music addresses for the best feelings in the human. Anyway, I agree to satisfy myself with something simpler, however, not making an acute contrast with it. 

Possessing an acute eye with details, he was always able to detect the most typical and significant in the painting and describe it very precisely. Any coloured scheme in his essay would play an unusual role in the description, so that any persuaded detractor of the art would be suddenly touched by the acute analysis of the painter’s God’s endowment.

Being born with a silver spoon in the mouth, he was expected to have secure life, with lots of governors in the childhood and enduring job in adulthood. However, the absence of hazards and safe existence seemed quite boring to him. He started looking for trouble and finally found it, committing oneself for supporting the league of schemes, who were soon revealed.

Jim’s acute remarks rattle the chief immensely, what shall we do to amend the situation?  – I would rather find a secure place for Jim and hide him there for a while to work alone. Let him commit his brilliant thoughts for paper, though it is not always safe. To all hazards we should save him from dismissal.  – Do you think it is secure to put him in my residence in the country?

18. Do the sample of the Thematic test. Translate using all the active vocabulary of the Theme.

1. Узявши на себе зобов’язання підтримувати Джима до кінця життя, містер Сміт був схильний помовкувати. Джим задовольнявся (його влаштовувало) малим, ніколи не звертався до нього за грошима. Крім того, містер Сміт був впевнений, що безтурботне життя Джима давало йому надзвичайне задоволення та було йому дуже до вподоби. Зараз Джим тільки й робив, що ризикував життям досхочу, в автівці, що завжди вимагала ремонту. Ніякі переконання не могли змінити цього хлопця, який був міцним горішком. Він дуже хотів стати чемпіоном за будь-яких умов. Його витривалість та гострий розум не могли не привести його до успіху. 
1. Змовники, яких віддали до суду, подали прохання додаткового розслідування до Верховного Суду. Вони благали справедливості, але зазнати тільки довгих допитів. Один з підсудних через гострий біль зліг з гострим запаленням. Другий звернувся до адвоката та вирішив задовольнятися попереднім рішенням суду, віддавши себе на волю суддів. Третій тільки й робив, що запевняв їх у власній безвинності.    
2. Звертаючись до слухачів, він не міг не визнати, що його аргументи виглядали непереконливо. Він намагався умовити їх діяти, зробити природу їхнім пріоритетом. Однак, його заклик до здорового глузду не почули. Вони тільки балакали (між собою). Навряд чи вони були впевнені, що він щось задумав. Тільки-но він закінчив промову, як один із слухачів наважився на різку репліку, що він сам заслуговує на покарання за скоєння злочину. Тепер всі мають задовольнятися нічим іншим, як наслідками його небезпечної діяльності.  

3. Поет довіряє свій заклик до людей паперу. Художник – палітрі. Чітко усвідомлюючи одиноцтво, вони мають виносити байдужість, бо звертаються до удоволеної публіки, що радше вимагає розваг, ніж повчань (moralizing).       

4. Її благаючий погляд не міг умовити його змінити думку. Він був переконаним холостяком, його одного разу розлюбили та який зазнав гострого розчарування; тож вона зробила помилку, коли звернулася до нього за підтримкою. Хоча вона була відданим фахівцем, яка знала, що ніщо, окрім справи не має значення, вона не почувалася в безпеці в офісі. Вона не могла ані виносити його задоволену посмішку, ані зважитися на суперечку з ним. Кожного разу, коли вона зверталася до нього по допомогу, він не був схильний дати їй ради: це була частина його плану.
Theme 2.7
To have a flavour of the South you may enjoy the tours around the places where the scenery of the “Autumn Garden” is set. New Orleans, the cradle of jazz, being slowly rebuilt after Hurricane Katrina and to the east, the Mobile Bay (Al) with its wonderful resort in Point Clear and the neighbouring town Fairhope. Ubiquitous French “accent” in these fabulous places might have inspired Lillian Hellman to initiate a French girl into the events of the play: 
New Orleans
Watch the casting scenes from “The Autumn Garden” by L. Hellmann


a. Dueling Grandmothers. What scenes are depicted? Who is participating? What’s the point in each scene?


b. Nick and Nina. What are they discussing? Did you picture to yourselves the scene the same way? Why?
Listen to the audio-book “The Autumn Garden” dramatized by L. Hellmann herself.
Read the play “The Autumn Garden” and do the tasks which follow it.       
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